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Организация Объединенных Наций S/PV.9290

Совет Безопасности
Семьдесят восьмой год

9290-е заседание
Среда, 22 марта 2023 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Афонсу (Мозамбик)

Члены: Албания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-жа Даутлари
Бразилия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н Парга Синтра
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н Гэн Шуан
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Монтальво Соса
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н де Ривьер
Габон. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          г-жа Бонго
Гана. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                           г-н Агьеман
Япония . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Сино
Мальта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Фрейзьер
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-н Полянский
Швейцария. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     г-н Хаури
Объединенные Арабские Эмираты . . . . . . . . . . . . . . . .                 г-н Абу Шахаб
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              г-н Кариуки
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    г-жа Томас-Гринфилд

Повестка дня
Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение на Ближнем Востоке, включая 
палестинский вопрос

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителя Израиля.

В соответствии с временными правилами 
процедуры и сложившейся в этом отношении прак-
тикой я предлагаю Совету пригласить принять 
участие в заседании Постоянного наблюдателя от 
Государства Палестина, имеющего статус государ-
ства-наблюдателя при Организации Объединенных 
Наций.

Поскольку возражений нет, решение 
принимается.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
данном заседании Специального координатора по 
ближневосточному мирному процессу г-на Тура 
Веннесланна.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я предоставляю слово г-ну Веннесланну.

Г-н Веннесланн (говорит по-английски): Пре-
жде чем перейти к докладу Генерального секретаря, 
я хотел бы обратить внимание на то, что сейчас на-
чинается праздничный период — священный месяц 
Рамадан совпадает с Песахом и Пасхой. Я выражаю 
свои добрые пожелания тем, кто отмечает грядущие 
религиозные праздники. В первую очередь я напо-
минаю всем о необходимости соблюдать статус-кво 
святых мест в Иерусалиме. Нынешний период дол-
жен быть периодом религиозных размышлений и 
празднования для всех в условиях мира и безопас-
ности. Настоятельно призываю все стороны воз-
держиваться от односторонних действий, которые 
приводят к эскалации напряженности. Призываю 
всех лидеров принять участие в этой работе и воз-
держиваться от провокационных действий и заяв-
лений в это особое время. Я призываю обеспечить 
спокойствие.

Сейчас я перехожу к двадцать пятому до-
кладу Генерального секретаря об осуществлении 
резолюции 2334 (2016), который охватывает пери-
од с 8 декабря 2022 года по 13 марта 2023 года. В 
резолюции 2334 (2016) содержится призыв к тому, 
чтобы Израиль немедленно и полностью прекратил 
всю поселенческую деятельность на оккупирован-
ной палестинской территории, включая Восточный 
Иерусалим, и полностью выполнил все свои юриди-
ческие обязательства в этом отношении. Несмотря 
на это, в течение отчетного периода поселенческая 
деятельность не прекратилась.

27 декабря израильские поселенцы захвати-
ли участок сельскохозяйственной земли в районе 
Сильван оккупированного Восточного Иерусали-
ма, который палестинская семья с 1931 года арен-
довала у Греческой православной церкви. Посе-
ленцы утверждают, что они приобрели землю у 
Греческой православной церкви в результате сдел-
ки, однако представители церкви отвергли ее как 
мошенническую.

2 января правительство Израиля сообщило 
Верховному суду о своем намерении в соответствии 
с израильским законодательством узаконить «пере-
довое поселение» Хомеш, построенное на частной 
земле, принадлежащей палестинцам, в том числе 
путем отмены действия Закона 2005 года в его ча-
сти, касающейся размежевания. Соответствующий 
законопроект в настоящее время рассматривается 
в кнессете. В тот же день суд дал правительству 
90 дней для объяснения причин, почему это «пере-
довое поселение» не должно быть эвакуировано.

12 февраля израильское правительство объ-
явило о выдаче разрешения на строительство де-
вяти «передовых поселений» на оккупированном 
Западном берегу и о проведении в ближайшие дни 
заседания Высшего комитета по планированию, на 
котором будет обсуждаться вопрос об утверждении 
дальнейшего строительства единиц жилья в посе-
лениях. Впоследствии Комитет представил планы 
строительства более 7200 единиц жилья в поселе-
ниях, причем около 4000 из них будут расположены 
в глубине территории оккупированного Западного 
берега. Почти 1000 из них будут построены в «пе-
редовых поселениях», в отношении которых сейчас 
проводится процедура легализации в соответствии 
с израильским законодательством.



23-08330� 3/26

22/03/2023	 Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос	 S/PV.9290

После нескольких переносов заседание под-
комитета по возражениям Высшего комитета по 
планированию, посвященное деликатному вопросу 
о планах расширения поселений в районе E1, было 
назначено на 12 июня.

На всей территории оккупированного За-
падного берега, включая Восточный Иерусалим, 
продолжались снос и захват принадлежащих пале-
стинцам строений. Израильские власти, ссылаясь 
на отсутствие выданных Израилем разрешений на 
строительство, получить которые палестинцам по-
прежнему практически невозможно, конфисковали, 
снесли или заставили людей снести 331 строение. В 
результате этих действий были вынуждены поки-
нуть свои дома 388 человек, в том числе 89 женщин 
и 197 детей. В общей сложности 61 из этих строе-
ний было возведено за счет донорских средств.

7 февраля Верховный суд Израиля постано-
вил, что правительство должно до 2 апреля пред-
ставить ответ на петицию о выполнении распоря-
жений о сносе поселения Хан-эль Ахмар. Впослед-
ствии этот срок был продлен до 23 апреля. Слуша-
ние по этому делу назначено на 1 мая.

7 февраля израильские власти отложили снос 
многоэтажного здания, в котором проживали 74 па-
лестинца в квартале Сильван в оккупированном 
Восточном Иерусалиме.

В резолюции 2334 (2016) содержится призыв 
незамедлительно предпринять шаги для предот-
вращения всех актов насилия в отношении граж-
данских лиц, включая акты террора, а также всех 
актов провокаций и разрушения. К сожалению, за 
отчетный период число совершаемых ежедневно 
актов насилия значительно возросло.

В общей сложности во время демонстраций, 
столкновений, операций по обеспечению безопас-
ности, нападений на израильтян и других инциден-
тов сотрудниками израильских сил безопасности 
были убиты 82 палестинца, в том числе 1 женщина 
и 17 детей. В общей сложности пострадали более 
2680 палестинцев, включая 123 женщины и 320 де-
тей. Из них 308 человек получили ранения в резуль-
тате применения боевых патронов, а 2100 человек 
пострадали от вдыхания слезоточивого газа. Кроме 
того, 4 палестинца были убиты и 89 ранены, вклю-
чая 14 женщин и 12 детей, в результате участив-
шихся нападений израильских поселенцев, которые 

также нанесли ущерб имуществу, принадлежащему 
палестинцам.

13 израильских гражданских лиц, включая 
одну женщину, трех детей и одного иностранного 
гражданина, были убиты, а 49 израильтян, включая 
двух женщин, семь детей и шесть сотрудников изра-
ильских сил безопасности, были ранены палестин-
цами в результате нападений с приме+++нением 
огнестрельного оружия и тарана, столкновений и 
других инцидентов. Большинство из этих инциден-
тов представляли собой нападения на израильтян, в 
том числе поселенцев, с бросанием в них камней, в 
результате чего они получили травмы или был на-
несен ущерб принадлежащему им имуществу. Один 
из сотрудников израильских сил безопасности был 
застрелен своим сослуживцем во время нападения 
палестинца с ножом.

Израильские силы безопасности провели 
1084 оперативно-розыскных мероприятия на Запад-
ном берегу, в результате которых были арестованы 
906 палестинцев, в том числе 133 ребенка. В насто-
ящее время Израиль содержит 967 палестинцев под 
административным арестом – самое большое число 
за последние более чем десять лет.

Большое количество происшествий со смер-
тельным исходом за отчетный период не позволя-
ет нам подробно описать все из них, но позвольте 
вкратце описать некоторые из них.

При проведении четырех израильских опе-
ративно-розыскных мероприятий в палестинских 
городах зоны А — 26 января в Джанине, 6 февраля 
в Арихе, 22 февраля в Наблусе и 7 марта в Джани-
не – 33 палестинца, включая одну женщину, одного 
пожилого мужчину и четырех детей, были убиты 
израильскими силами безопасности в ходе воору-
женных столкновений. Группы палестинских бое-
виков назвали 21 человека из убитых своими чле-
нами. В Наблусе было убито 11 палестинцев, и это 
самый высокий показатель, зафиксированный Ор-
ганизацией Объединенных Наций в рамках одного 
инцидента на Западном берегу с 2005 года.

Отчетный период также был омрачен вспыш-
кой насилия в отношении гражданского населения, 
включая акты террора.

В оккупированном Восточном Иерусалиме 
шестеро израильтян, включая ребенка и одного 
иностранного гражданина, были убиты в резуль-



S/PV.9290	 Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос	 22/03/2023

4/26� 23-08330

тате нападения палестинцев с применением огне-
стрельного оружия возле синагоги 27 января, что 
стало самым большим числом погибших в резуль-
тате нападения на израильтян с 2005 года; и трое 
израильтян, включая двух детей, были убиты в ре-
зультате нападения с применением тарана 10 фев-
раля в оккупированном Восточном Иерусалиме. В 
результате нападений палестинцев с применением 
огнестрельного оружия 26 и 27 февраля в других 
районах Западного берега были убиты трое изра-
ильтян, в том числе один гражданин с двойным 
гражданством, а 9 марта в Тель-Авиве были тяжело 
ранены еще три человека, один из которых позднее 
скончался от полученных ран.

В ходе отдельных инцидентов 11 и 21 янва-
ря два палестинца были застрелены израильскими 
поселенцами при совершении нападений с приме-
нением холодного оружия. 11 февраля третий па-
лестинец был застрелен израильским поселенцем с 
близкого расстояния в ходе стычки на окраине па-
лестинской деревни недалеко от Сальфита. После 
убийства 26 февраля палестинцем двух израильтян 
из поселения Хар-Брача в Хувваре в этот город на 
Западном берегу и соседние деревни хлынули сот-
ни поселенцев, совершивших в присутствии изра-
ильских сил безопасности поджоги и другие напа-
дения. В ходе столкновений был застрелен один па-
лестинец, 387 человек, в том числе 137 женщин и 89 
детей, получили травмы – один в результате приме-
нения боевых патронов и 377 в результате примене-
ния слезоточивого газа, – и был нанесен значитель-
ный ущерб частной собственности палестинцев.

После приведших к гибели людей инциден-
тов на Западном берегу палестинские вооруженные 
группы выпустили семь ракет из сектора Газа в сто-
рону Израиля. Одна упала в пределах сектора, одна 
– на открытом пространстве на территории Изра-
иля, и еще пять были перехвачены израильскими 
системами противовоздушной обороны. В качестве 
ответной меры Армия обороны Израиля нанесла 
два авиаудара, как утверждается, по боевикам в 
секторе Газа – при этом сообщений о пострадавших 
не поступало.

В резолюции 2334 (2016) содержится призыв 
к сторонам воздерживаться от провокационных 
действий, подстрекательства и воинственной рито-
рики. К сожалению, такие действия продолжались 
и усиливались.

Некоторые представители ФАТХ и авторы 
страниц в социальных сетях, а также представите-
ли ХАМАС и Палестинского исламского джихада 
восхваляли и прославляли людей, совершавших на-
падения на израильтян, и призывали к новым ата-
кам. Один из высокопоставленных представителей 
ФАТХ назвал Израиль фашистским врагом, обожа-
ющим убивать и проливать кровь.

Один израильский министр совершил прово-
кационный визит в святые места Иерусалима. Не-
сколько членов Кнессета приветствовали нападе-
ния поселенцев на палестинцев и их имущество в 
Хувваре, а один из израильских министров заявил, 
что Хуввара должна быть стерта с лица земли из-
раильскими властями. Еще один член Кнессета на-
звал арабо-израильских коллег сторонниками тер-
рористов и поклялся добиться запрета посещения 
ими Кнессета, а еще один назвал их бесчеловечны-
ми и сравнил их со скотом.

В резолюции 2334 (2016) содержится повтор-
ный призыв к ближневосточной «четверке» неза-
медлительно предпринять конструктивные шаги 
для того, чтобы переломить негативные тенденции 
на местах, которые ставят под угрозу возможность 
урегулирования в соответствии с принципом со-
существования двух государств. Несмотря на неко-
торые позитивные шаги негативные тенденции на 
местах сохранялись.

6 января правительство Израиля одобрило 
ряд мер, направленных против Палестинской ад-
министрации (ПА), включая перевод налоговых 
поступлений из Палестинской администрации в 
размере около 39 млн долл. США, удержанных Из-
раилем, семьям израильтян, погибших в результате 
палестинских нападений. Это было сделано в ответ 
на принятие 30 декабря резолюции 77/247 Генераль-
ной Ассамблеи, в которой содержалась просьба о 
вынесении Международным Судом консультатив-
ного заключения по поводу оккупации Израилем 
палестинской территории. 16 января 39 членов под-
писали совместное заявление, в котором подтвер-
дили поддержку Международного Суда и отметили 
глубокую обеспокоенность в связи с карательными 
мерами израильского правительства.

29 января и 12 февраля правительство Израи-
ля объявило, что после террористических актов, со-
вершенных палестинцами против израильтян, оно 
предпримет ответные шаги, включая укрепление 
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сил безопасности и расширение операций, укрепле-
ние и расширение израильских поселений и при-
нятие карательных мер против преступников и их 
семей.

После того, как 1 февраля министр нацио-
нальной безопасности Израиля объявил о новых 
ограничениях в отношении палестинских заклю-
ченных, находящихся в тюрьмах, заключенные на-
чали массовую акцию гражданского неповинове-
ния и объявили о своем намерении начать голодов-
ку со следующего дня, если ограничения не будут 
ослаблены.

2 февраля министр финансов Израиля объ-
явил, что Израиль удвоит примерно до 30 млн долл. 
США сумму ежемесячных вычетов из налоговых 
поступлений, которые он удерживает на основании 
своего закона, предписывающего в обязательном 
порядке удерживать суммы, тождественные тем, 
что, по словам Израиля, Палестинская автономия 
выплачивает лицам, совершившим нападения на 
израильтян и членов их семей. Тяжелое финансовое 
положение ПА привело к дальнейшему сокраще-
нию заработной платы работников государственно-
го сектора. С начала февраля палестинские учителя 
проводят забастовки, требуя повышения заработ-
ной платы для компенсации растущих расходов на 
жизнь.

15 февраля Кнессет принял закон, который 
позволяет лишать гражданства или вида на житель-
ства израильтян, которые были заключены в тюрь-
му за преступления, связанные с терроризмом, и 
получали деньги от Палестинской администрации 
в связи с этими преступлениями.

23 февраля в аппарате премьер-министра 
Израиля объявили о достижении договоренности 
между министром обороны Галлантом и министром 
финансов Смотричем относительно распределения 
обязанностей между ними. Как сообщается, соглас-
но этой договоренности Смотрич получает расши-
ренные полномочия по вопросам деятельности, свя-
занной с поселениями, и гражданским вопросам на 
оккупированном Западном берегу.

В секторе Газа Организация Объединенных 
Наций продолжала оказывать жизненно важную 
гуманитарную помощь и помощь в целях развития 
палестинцам и продолжает взаимодействовать со 
всеми сторонами в целях уменьшения числа огра-
ничений в плане доступа для поддержки экономики 

сектора Газа и оказания основных услуг. В течение 
этого периода наблюдалось увеличение потока лю-
дей и товаров через контрольно-пропускные пун-
кты Эрез и Керем-Шалом, а количество выданных 
Израилем разрешений на работу и ведение бизнеса 
превысило 20 500 – самый высокий показатель за 
последние годы. По состоянию на 9 марта израиль-
ские власти разрешили ввозить в сектор Газа без 
специального согласования 44 вида товаров, ранее 
подлежащих ограничениям.

В своей резолюции 2334 (2016) Совет Безопас-
ности призвал также все государства к тому, чтобы 
они проводили различие, в рамках своих соответ-
ствующих взаимоотношений, между территорией 
Государства Израиль и территориями, оккупируе-
мыми с 1967 года. В отчетный период никаких по-
добных шагов предпринято не было. В резолюции 
2334 (2016) также содержался призыв ко всем сто-
ронам продолжать, помимо прочего, прилагать кол-
лективные усилия с целью начать добросовестные 
переговоры.

12 февраля Лига арабских государств созвала 
в Каире конференцию высокого уровня по Иеруса-
лиму на тему «Устойчивость и развитие». В своем 
заключительном коммюнике участники призвали 
создать комитет экспертов по правовым вопросам, 
которому будет поручено содействовать восстанов-
лению справедливости в отношении палестинского 
народа и изыскать пути финансирования механизма 
поддержки малых и средних предприятий.

26 февраля в Акабе, Иордания, состоялась 
встреча высокопоставленных должностных лиц 
Иордании, Египта, Израиля, Палестины и Соеди-
ненных Штатов. В совместном коммюнике израиль-
ские и палестинские участники подтвердили свое 
обязательство соблюдать все заключенные друг с 
другом ранее соглашения и работать над установ-
лением справедливого и прочного мира. Стороны 
обязались предпринимать шаги по деэскалации 
ситуации на местах, приостановить односторон-
ние меры и предотвратить дальнейшее насилие, в 
том числе путем поддержания статус-кво в святых 
местах.

20 февраля Совет Безопасности принял за-
явление Председателя, в котором, в частности, 
подтвердил настрой добиваться урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств; неприятие односторонних действий, 
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включая расширение поселений, и осуждение наси-
лия в отношении гражданского населения, включая 
акты терроризма (S/PRST/2023/1). 4 и 8 марта соот-
ветственно пять стран Европейского союза (ЕС), 
а также Соединенное Королевство, и все 27 госу-
дарств-членов ЕС выступили с осуждением всплеск 
насилия на местах, и призвали к деэскалации.

В заключение я хотел бы привести замечания 
Генерального секретаря относительно выполнения 
положений резолюции 2334 (2016):

«Я по-прежнему глубоко обеспокоен продол-
жающимся расширением израильских поселений, в 
том числе недавним разрешением на строительство 
девяти незаконных аванпостов и более 7000 еди-
ниц жилья в поселениях, а также потенциальным 
расширением поселений в зоне Е1, которая имеет 
решающее значение для территориальной непре-
рывности будущего палестинского государства. 
Поселения еще больше укрепляют систему оккупа-
ции, нагнетают напряженность и последовательно 
подрывают перспективы создания палестинского 
государства как части процесса урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств. Израильские поселения не имеют юри-
дической силы и являются вопиющим нарушением 
международного права и резолюций Совета Без-
опасности и Генеральной Ассамблеи. Призываю 
правительство Израиля немедленно прекратить 
всю поселенческую деятельность в соответствии со 
своими обязательствами по международному пра-
ву. Снос и захват палестинских строений, включая 
значительную активизацию такой деятельности в 
оккупированном Восточном Иерусалиме, влекут 
за собой многочисленные нарушения прав челове-
ка и вызывают опасения по поводу риска насиль-
ственного перемещения. Призываю правительство 
Израиля немедленно отказаться от этой практики 
в соответствии с его обязательствами по междуна-
родному гуманитарному праву.

Я глубоко обеспокоен разрастанием порочно-
го круга насилия, который грозит еще глубже ввер-
гнуть палестинцев и израильтян в пучину смерто-
носного кризиса и еще сильнее подорвать всякую 
надежду на политическое решение. Осуждаю лю-
бые акты насилия против гражданского населения, 
включая террористические акты, которые привели 
к трагическому росту числа погибших. Повторяю, 
что все виновные должны быть привлечены к от-
ветственности и незамедлительно переданы в руки 

правосудия. Терроризм или прославление таких 
действий, которые должны быть однозначно осуж-
даться всеми, не имеют оправдания. Призываю 
лидеров обеих сторон содействовать разрядке на-
пряженности, не прибегать к провокационной ри-
торике и выступать против тех, кто пытается под-
стрекать к насилию и обострять ситуацию.

Операции израильских сил безопасности на 
оккупированном Западном берегу и последующие 
столкновения привели к ошеломляющему числу 
убитых и раненых палестинцев. Повторяю, что 
силы безопасности должны применять смертонос-
ную силу только тогда, когда это абсолютно необ-
ходимо для защиты жизни, проводить оперативное 
и тщательное расследование всех случаев смерти 
или получения ранений в результате ее примене-
ния и привлекать виновных к ответственности. Я 
особенно потрясен тем, что большое количество 
детей продолжают гибнуть и получать ранения. 
Ни при каких обстоятельствах нельзя допускать, 
чтобы дети подвергались насилию, эксплуатации 
или опасности. По-прежнему глубоко обеспокоен 
ростом уровня насилия со стороны поселенцев на 
оккупированном Западном берегу, которое иногда 
совершается поблизости от израильских сил без-
опасности. Я особенно потрясен недавним вспле-
ском насилия в Хувваре. Все виновные должны 
быть привлечены к ответственности. Настоятельно 
призываю Израиль, как оккупирующую державу, 
соблюдать свои международно-правовые обяза-
тельства по защите палестинского населения от 
любых актов или угроз насилия.

Принципиально важно добиться деэскала-
ции ситуации и заниматься восстановлением пер-
спектив политического урегулирования. Заявления 
европейских государств-членов, заявление Предсе-
дателя и совместное коммюнике, принятое в Ака-
бе, представляют собой долгожданные призывы к 
спокойствию. Если к ним прислушаются, то шаги, 
намеченные в Акабе, могут лечь в основу важно-
го процесса устранения негативных тенденций на 
местах.

Меня также особенно беспокоят шаги, под-
стрекательство и провокации, которые могут при-
вести к эскалации напряженности в святых местах 
Иерусалима и вокруг них. Призываю всех воз-
держиваться от подобных действий и сохранять 
статус-кво в соответствии с особой и исторической 
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ролью Иорданского Хашимитского Королевства 
как хранителя святых мест в Иерусалиме.

В секторе Газа сохраняется хрупкое спокой-
ствие, но риск эскалации сохраняется. Несмотря на 
улучшение ситуации с доступом и передвижения-
ми, еще многое предстоит сделать для облегчения 
тяжелой гуманитарной ситуации и экономического 
положения с тем, чтобы в конечном счете отменить 
приводящие к тяжелым последствиям решения о 
закрытии в соответствии с резолюцией 1860 (2009).

Раскол внутри палестинского общества про-
должает мешать реализации национальных чаяний 
палестинцев. Призываю все фракции предпринять 
конкретные шаги для воссоединения сектора Газа 
и оккупированного Западного берега, включая 
Восточный Иерусалим, под руководством единого 
демократического правительства. Сектор Газа яв-
ляется и должен оставаться неотъемлемой частью 
будущего палестинского государства, созданного в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств.

Я обеспокоен критическим состоянием па-
лестинской экономики, которое влияет на способ-
ность Палестинской администрации оказывать 
услуги и выплачивать зарплаты бюджетным ра-
ботникам. Последствия объявленного Израилем 
увеличения ежемесячных отчислений из пале-
стинских налоговых поступлений усугубляют и 
без того очень сложную ситуацию. Настоятельно 
призываю стороны работать вместе, чтобы срочно 
найти надежные решения. Призываю международ-
ное сообщество удвоить усилия по финансовому и 
институциональному оздоровлению Палестинской 
автономии.

Призываю все государства-члены поддер-
жать Ближневосточное агентство Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ на основе устойчи-
вых источников финансирования для обеспечения 
защиты в процессе предоставления жизненно важ-
ных услуг миллионам палестинских беженцев. Это 
принципиально важно для стабильности во всем 
регионе.

Я по-прежнему готов оказывать поддержку 
палестинцам и израильтянам в урегулировании 
конфликта и прекращении оккупации согласно 
нормам международного права, соответствующим 
резолюциям Совета Безопасности и Генеральной 

Ассамблеи и двусторонним соглашениям в целях 
реализации концепции сосуществования двух го-
сударств — Израиля и независимого, демократи-
ческого, территориально непрерывного, жизнеспо-
собного и суверенного палестинского государства, 
— живущих бок о бок в условиях мира и безопас-
ности в пределах безопасных и признанных границ, 
существовавших до 1967 года, с Иерусалимом в ка-
честве столицы обоих государств.

В заключение отмечу, что альтернативы ле-
гитимному политическому процессу, который по-
зволил бы решить основные вопросы, лежащие в 
основе конфликта, не существует. Усилия по регу-
лированию конфликта не заменяют реального про-
гресса в его разрешении. Настоятельно призываю 
израильтян, палестинцев, государства региона и 
международное сообщество в целом предпринять 
практические шаги для начала конструктивных пе-
реговоров и в конечном счете достичь мира».

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-на Веннесланна за его важное сообщение.

Сейчас я предоставляю слово тем членам Со-
вета, которые желают выступить с заявлениями.

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Шта-
ты Америки) (говорит по-английски): Благодарю 
Специального координатора Веннесланна за его 
сообщение.

Соединенные Штаты глубоко обеспокоены 
продолжающимся насилием в Израиле и на Запад-
ном берегу. Прошлый год стал самым кровопролит-
ным со времен второй интифады, и все свидетель-
ствует о том, что в 2023 году и без того ошелом-
ляюще высокий уровень насилия будет еще выше. 
Соединенные Штаты обеспокоены ростом числа 
жестоких нападений на израильтян со стороны па-
лестинцев и жестоких нападений на палестинцев со 
стороны израильских поселенцев на Западном бе-
регу. Мы отвергаем все подобные акты насилия, а 
также подстрекательство к насилию. Позвольте мне 
также подчеркнуть, что мы должны с одинаковым 
рвением подходить к задаче привлечения виновных 
к ответственности и обеспечению правосудия во 
всех случаях насильственного экстремизма, выде-
ляя на ее решение соответствующие ресурсы.

Мы продолжаем настоятельно призывать 
стороны к деэскалации и отказу от односторон-
них действий и контрпродуктивной риторики, ко-
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торые только нагнетают напряженность, особенно 
в преддверии религиозных праздников, которые 
будут отмечаться в апреле. Именно поэтому Со-
единенные Штаты приняли участие во встрече в 
Акабе 26 февраля, а также в последующих встречах 
в Шарм-эш-Шейхе 19 марта, в которых участвова-
ли представители Израиля, Иордании и Египта, а 
также палестинцы. Мы приветствуем взятые сто-
ронами обязательства и шаги, предпринятые для 
восстановления спокойствия. Эти встречи явля-
ются подтверждением того, что обе стороны могут 
стремиться к спокойствию и искать пути продви-
жения вперед. Соединенные Штаты будут продол-
жать поддерживать эти усилия и все усилия по вос-
становлению спокойствия и укреплению мира. Мы 
призываем членов Совета Безопасности и стороны 
в регионе присоединиться к нам. В преддверии свя-
щенного месяца Рамадан и празднования Песаха и 
Пасхи — времени, наполненного особым религиоз-
ным смыслом, — мы настоятельно призываем все 
стороны сохранять мир. Это время должно быть 
периодом единения и соблюдения религиозных об-
рядов, а не периодом разжигания конфликта.

Соединенные Штаты по-прежнему считают, 
что урегулирование в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств — это наилуч-
ший способ обеспечить, чтобы израильтяне и пале-
стинцы могли жить бок о бок в мире и безопасно-
сти. И даже если перспективы урегулирования в со-
ответствии с принципом сосуществования двух го-
сударств на данный момент кажутся отдаленными, 
мы должны сохранять надежду. Путь, который нам 
предстоит пройти, будет непростым. Но если сто-
роны проявят приверженность достижению мира 
и обеспечению диалога, то мы сможем построить 
более светлое будущее, в котором для всех будут 
обеспечены свобода, безопасность и процветание.

Г-жа Даутлари (Албания) (говорит по-
английски): Благодарю Специального координатора 
Веннесланна за его отчет о событиях. Хотела бы на-
чать на позитивной ноте и поблагодарить стороны 
за понимание, достигнутое в ходе встречи, прове-
денной в Шарм-эш-Шейхе в минувшее воскресенье. 
Мы воодушевлены уровнем участия, подобного ко-
торому не наблюдалось почти десять лет. Мы на-
деемся, что встречи в таком формате продолжатся 
и помогут обеспечить деэскалацию и снизить на-
пряженность на местах, особенно сейчас, в пред-
дверии религиозных праздников, которые будут 

отмечаться в этом регионе. Кроме того, мы высоко 
оцениваем роль Соединенных Штатов и Иордании 
в подготовке этой встречи, а также роль Египта в ее 
организации и проведении. Мы надеемся, что бла-
годаря взаимодействию в рамках Акабского форма-
та стороны смогут воздержаться от действий, кото-
рые только ухудшат ситуацию.

Помимо обязательства израильтян и пале-
стинцев содействовать снижению напряженности, 
необходимо учитывать и другие реалии. Ситуация 
на Западном берегу, в Восточном Иерусалиме и Газе 
по-прежнему вызывает серьезную озабоченность. 
Происшествия в Джанине и Наблусе затронули 
многих мирных жителей. Печальная реальность за-
ключается в том, что за последние три месяца мы 
стали свидетелями стремительного увеличения 
числа жертв среди гражданского населения с обеих 
сторон, подобного которому мы не видели многие 
годы. Мы глубоко обеспокоены тем, что жертвами 
растущего насилия также становятся ни в чем не 
повинные дети, и призываем немедленно положить 
конец подобным тенденциям.

Защита гражданского населения является 
обязательством в соответствии с нормами между-
народного гуманитарного права, и это обязатель-
ство должно полностью соблюдаться всеми сторо-
нами и при любых обстоятельствах. Албания реши-
тельно осуждает террористические нападения на 
Израиль и все акты террора против гражданского 
населения — они недопустимы, и с ними нельзя ми-
риться. С начала 2023 года наблюдается тревожный 
рост числа террористических нападений на синаго-
ги в Иерусалиме и Тель-Авиве, в ходе которых в том 
числе страдают мирные жители. Такие действия 
необходимо осуждать, а виновные в их совершении 
должны привлекаться к ответственности. Ничто не 
может оправдать террор или акты терроризма, и мы 
будем поддерживать право Израиля на самооборо-
ну на основе соизмеримого применения силы.

Албания также глубоко обеспокоена жесто-
кими нападениями, совершаемыми поселенцами 
на Западном берегу. Снос строений и насильствен-
ные действия против частной собственности необ-
ходимо прекратить, а виновные в подобных актах 
должны быть привлечены к ответственности. Люди 
не могут и не должны иметь возможность вершить 
правосудие своими руками. Мы подтверждаем 
нашу принципиальную позицию, согласно кото-
рой поселения носят незаконный характер в соот-



23-08330� 9/26

22/03/2023	 Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос	 S/PV.9290

ветствии с международным правом и любые реше-
ния, предполагающие их дальнейшее расширение, 
не будут способствовать столь необходимому воз-
рождению перспектив политического урегулиро-
вания. Что нужно сторонам, так это политические 
перспективы достижения мира и пространство для 
диалога. С учетом договоренности, достигнутой 
самими сторонами в воскресенье, мы приветствуем 
их готовность к сотрудничеству, направленному на 
укрепление основ для прямых переговоров между 
израильтянами и палестинцами, направленных 
на достижение всеобъемлющего, справедливого и 
прочного мира. Поэтому мы призываем стороны 
воздержаться от односторонних шагов и сосредото-
читься на мерах укрепления доверия. Сейчас, когда 
весь регион готовится к празднованиям, мы вновь 
подчеркиваем исключительную важность мирного 
сосуществования трех авраамических религий. Не-
обходимо сохранить статус-кво в отношении свя-
тых мест в соответствии с достигнутыми догово-
ренностями при уважении особой роли Иордании 
как хранителя святых мест.

В заключение я хотела бы подтвердить, что 
Албания полностью поддерживает идею дости-
жения путем переговоров урегулирования в соот-
ветствии с принципом сосуществования двух го-
сударств, при котором Израиль и демократическое 
палестинское государство будут жить бок о бок 
друг с другом в мире и безопасности с Иерусали-
мом в качестве их будущей общей столицы. Мы 
считаем, что только урегулирование в соответ-
ствии с принципом «два государства для двух на-
родов» предоставит обеим сторонам — израильтя-
нам и палестинцам — возможность жить в качестве 
соседей в условиях безопасности.

Г-н Полянский (Российская Федерация): 
Благодарим Специального координатора по ближ-
невосточному мирному процессу Тура Веннеслан-
на за отчет о выполнении резолюции 2334 (2016) о 
поселенческой активности Израиля на оккупиро-
ванных палестинских территориях. С обеспокоен-
ностью выслушали Ваши оценки, г-н Веннесланн, 
касательно продолжающейся стагнации мирного 
процесса ближневосточного урегулирования на 
фоне наращивания Израилем односторонних ша-
гов по созданию необратимых фактов «на земле» 
— расширения незаконного поселенческого строи-
тельства при продолжении практики насильствен-
ного выселения палестинцев, разрушения их домов, 

экспроприации собственности с параллельными 
решениями израильского руководства по легали-
зации форпостов на оккупированных территориях.

С начала года мы стали свидетелями крово-
пролитных рейдов Армии обороны Израиля в Джа-
нине, Иерихоне, Наблусе и Хуваре, в результате 
которых свыше полусотни палестинцев было уби-
то, включая 18 несовершеннолетних. На этом фоне 
наблюдается резкий рост нападений поселенцев и 
случаев непропорционального применения силы, 
что приводит к гибели и ранениям среди мирных 
жителей с обеих сторон. На ежедневной основе по-
ступает информация о массовых произвольных за-
держаниях. Весьма напряженной остается обста-
новка в старом городе вокруг святых мест Иеруса-
лима, особенно сейчас, в контексте священного для 
мусульман месяца Рамадан.

При этом мы подтверждаем и право Израиля 
на обеспечение безопасности. В этом контексте и в 
этой связи призываем воздерживаться от провока-
ционной и ненавистнической риторики, способной 
лишь осложнить ситуацию. В частности, считаем 
крайне опасными и безответственными недавние 
высказывания в Париже министра финансов Изра-
иля Бецалеля Смотрича, носящие оскорбительный 
для палестинского народа характер.

Не может не вызывать озабоченности и одо-
брение кнессетом законопроектов о лишении 
гражданства израильских арабов с последующей 
депортацией на оккупированные палестинские тер-
ритории за якобы террористическую деятельность, 
а также об отказе палестинским заключенным в ле-
чении и медицинском уходе.

Непрекращающиеся вспышки насилия на ок-
купированных палестинских территориях при па-
раллельном размывании международно-правовой 
базы урегулирования в результате односторонних 
действий израильтян напоминают об опасности 
сохранения вакуума в переговорном процессе. Не-
обходимо признать, что ситуация будет оставать-
ся взрывоопасной до тех пор, пока стороны не до-
стигнут взаимоприемлемых договоренностей по 
всем вопросам окончательного статуса с опорой 
на общепризнанную международно-правовую базу 
ближневосточного урегулирования и двугосудар-
ственную формулу, в поддержку которой мы не-
изменно выступаем. В этом контексте хотели бы 
вновь подтвердить нашу принципиальную пози-
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цию, согласно которой создание израильских посе-
лений на оккупированной с 1967 года палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим, явля-
ется нарушением международного права и одним из 
основных препятствий для возобновления прямых 
палестино-израильских переговоров, альтернативы 
которым попросту нет. При этом ключевое значе-
ние также придаем преодолению межпалестинско-
го раскола — не последней причины, почему мир-
ный процесс продолжает стагнировать.

В последнее время становится очевидным, 
что одним из факторов, препятствующих достиже-
нию справедливого мира для палестинцев, являют-
ся действия Соединенных Штатов, которые стре-
мятся монополизировать мирный процесс и пере-
форматировать его по нужным им «лекалам» — на-
вязать палестинцам «экономический мир» взамен 
удовлетворения их законных чаяний на создание 
собственного независимого государства. Это лиш-
ний раз подтверждает ущербность продвигаемых 
Вашингтоном в обход Совета Безопасности и без 
учета международно признанных решений келей-
ных схем с дальнейшим навязыванием их сторонам 
конфликта.

В заключение хотел бы вновь акцентировать 
необходимость продолжения комплексной под-
держки палестинцев на Западном берегу реки Иор-
дан, в секторе Газа и соседних странах по линии 
международных гуманитарных агентств во главе 
с профильным БАПОР, чья деятельность имеет не 
только гуманитарное, но и политическое измере-
ние, оказывая важный стабилизационный эффект в 
странах Ближнего Востока.

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Я благодарю Специального 
координатора Веннесланна за его сообщение.

Мы признательны израильским и палестин-
ским официальным лицам за участие в мероприя-
тиях, проведенных в Акабе, Иордания, 26 февраля 
и Шарм-эш-Шейхе, Египет, 19 марта, и благодарим 
Иорданию и Египет за их организацию. Обязатель-
ства воздерживаться от провокационных односто-
ронних действий и продолжать принимать меры в 
поддержку деэскалации ситуации имеют крайне 
важное значение в преддверии Пасхи, Песаха и Ра-
мадана, которые будут отмечаться в ближайшие 
недели. Также крайне важно, чтобы обе стороны 
соблюдали взятые на себя обязательства и прини-

мали обещанные меры по укреплению доверия, в 
том числе обязательство поддерживать историче-
ский статус-кво святых мест в Иерусалиме и всех 
верующих, отправляющих в них религиозные об-
ряды. Позвольте мне обратить внимание на четыре 
момента.

Во-первых, Палестинская администрация 
должна возобновить сотрудничество с Израилем 
в сфере безопасности, вести борьбу с террором и 
подстрекательством и поддерживать безопасность 
в зоне А. Мы также осуждаем неизбирательные ра-
кетные обстрелы с территории сектора Газа. Хотя 
Израиль имеет законное право на самооборону, 
случаи одностороннего вторжения, которые при-
водят к гибели ни в чем не повинных палестин-
цев, лишь усиливают напряженность. Израильские 
силы безопасности должны действовать в соответ-
ствии с нормами международного права, проявлять 
сдержанность в отношении применения боевого 
оружия и тщательно расследовать случаи гибели 
палестинских гражданских лиц.

Во-вторых, Израиль также должен прекра-
тить одобрять строительство поселений, легали-
зовывать «передовые поселения» и выселять па-
лестинцев, проживающих на оккупированной тер-
ритории, особенно в Восточном Иерусалиме. Со-
единенное Королевство выступает против отмены 
кнессетом закона, касающегося размежевания, что 
представляет собой одностороннюю меру, которая 
еще больше подрывает перспективы урегулирова-
ния в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств и отрицательно сказывается на 
любых возобновленных усилиях по деэскалации 
ситуации.

В-третьих, слишком долго не принималось 
никаких мер в связи с насилием со стороны посе-
ленцев. Соединенное Королевство осуждает все 
формы насилия, применяемого поселенцами, в том 
числе нападения на ни в чем не повинных палестин-
цев в Хувваре, которые привели к гибели людей. 
Мы настоятельно призываем израильские силы 
безопасности обеспечивать надлежащую защиту 
палестинского гражданского населения, что они 
обязаны делать в соответствии с международным 
правом, проводить расследования и привлекать к 
ответственности применяющих насилие поселен-
цев, а также положить конец культуре вседозволен-
ности и безнаказанности.
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Наконец, в-четвертых, провокационная рито-
рика и подстрекательство к насилию со стороны не-
которых израильских политических лидеров лишь 
способствуют распространению насилия со сто-
роны поселенцев. Соединенное Королевство осу-
дило высказывания министра финансов Израиля, 
призвавшего стереть с лица земли палестинскую 
деревню Хуввара, а также его недавние коммента-
рии, в которых отрицаются существование пале-
стинского народа, его право на самоопределение и 
его история и культура. Соединенное Королевство 
полностью поддерживает Иорданию и ее суверен-
ную территорию. Все израильтяне и палестинцы 
заслуживают мира и безопасности, особенно в пе-
риод священных праздников Пасхи, Песаха и Рама-
дана. Решение этой задачи потребует политической 
воли, добросовестности, тесного сотрудничества и 
конструктивных мер со стороны как израильтян, 
так и палестинцев.

Г-н Парга Синтра (Бразилия) (говорит по-
английски): Я благодарю г-на Веннесланна за его 
сообщение и хотел бы от имени Бразилии выразить 
ему признательность за усилия, направленные на 
восстановление спокойствия и поощрение диалога 
между всеми сторонами, конечной целью которого 
всегда является установление мира.

Бразилия по-прежнему всерьез обеспокоена 
ситуацией в Израиле и Палестине. Особую тревогу 
у нас вызывают предстоящие религиозные празд-
ники, поскольку священный месяц Рамадан совпа-
дает по времени с Пасхой и Песахом. В условиях 
и без того напряженной обстановки без искренней 
приверженности всех сторон созданию условий для 
того, чтобы отпраздновать их в мире и спокойствии, 
мы действительно рискуем стать свидетелями эска-
лации насилия. Мирное проведение праздничных 
мероприятий — в интересах каждого. Все стороны 
должны проявлять максимальную сдержанность и 
избегать провокаций, в том числе экстремистской 
риторики. Мы приветствуем особое внимание, 
которое было уделено в совместном коммюнике, 
принятом по итогам совещания, состоявшегося 
19 марта в Шарм-эш-Шейхе (Египет), необходимо-
сти активного предотвращения обеими сторонами 
любых действий, которые могли бы нарушить не-
прикосновенность святых мест. Кроме того, под-
черкиваем важность принятых обязательств по со-
хранению неизменным исторического статус-кво 
святых мест в Иерусалиме и признания значимости 

роли Хашимитского Королевства в качестве храни-
теля святынь.

Бразилия благодарит Египет, Иорданию и 
Соединенные Штаты за дипломатические усилия, 
призванные собрать за одним столом представи-
телей израильских и палестинских властей для 
обсуждения путей и средств деэскалации напря-
женности и подготовки почвы к достижению мир-
ного урегулирования. Совещание, состоявшееся в 
Шарм-эш-Шейхе после мероприятия, проведенного 
в Акабе, Иордания, представляет собой отрадное 
событие, несмотря на весьма удручающую ситу-
ацию. Как признали стороны, невозможно пере-
оценить необходимость осуществления мер по 
укреплению доверия в целях повышения уровня 
взаимного доверия, формирования политических 
перспектив и урегулирования нерешенных вопро-
сов с помощью прямого диалога. Приветствуем 
факт создания механизма наблюдения за выпол-
нением решений. Мы будем пристально следить 
за соблюдением этих обязательств и ожидаем, что 
на этот раз они действительно будут выполнены. 
Согласно оценкам, их выполнение, среди проче-
го, будет способствовать деэскалации насилия, от 
которого страдают гражданские лица, в том числе 
дети. Необходимо немедленно положить конец всем 
нарушениям норм международного гуманитарного 
права. Необходимо соблюдать принцип проведения 
различия между гражданскими лицами и комбатан-
тами. Необходимо осуждать терроризм во всех его 
формах и проявлениях.

В соответствии с резолюцией 2334 (2016) Из-
раиль должен немедленно прекратить всю поселен-
ческую деятельность на оккупированной палестин-
ской территории, включая Восточный Иерусалим. 
Продолжающееся расширение поселений, которое 
является одним из главных препятствий на пути к 
миру и вопиющим образом нарушает нормы меж-
дународного права, угрожает жизнеспособности 
будущего палестинского государства и постоянно 
становится причиной насилия и распространения 
ненависти. Мы также призываем Израиль остано-
вить продолжающийся снос и конфискацию пале-
стинских строений, а также перемещение пале-
стинских семей. Необходимо немедленно положить 
конец насилию со стороны поселенцев в любой его 
форме.

Бразилия считает, что соглашение о созда-
нии механизма с целью принятия необходимых мер 
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по улучшению экономического положения пале-
стинского народа и значительного улучшения фи-
нансового положения Палестинской национальной 
администрации станет еще одним важным элемен-
том принятого в Шарм-эш-Шейхе совместного ком-
мюнике. Достижение внутрипалестинского при-
мирения и улучшение условий жизни на Западном 
берегу и в секторе Газа, что возможно только при 
условии устойчивого экономического роста, входят 
в число важных шагов на пути к миру.

Еще раз подчеркиваем, что нищета, нехватка 
продовольствия и отсутствие перспектив играют 
особую роль в формировании благоприятной среды 
для распространения экстремизма. Обращаем осо-
бое внимание, что достижение мира зависит от вы-
полнения обязательств по обеспечению соблюдения 
прав человека для всех. Особую тревогу вызывает 
ситуация в секторе Газа, поскольку блокада приво-
дит к ухудшению гуманитарных условий и создает 
препятствия для усилий в области развития. Брази-
лия также по-прежнему обеспокоена постоянными 
финансовыми трудностями, с которыми сталки-
вается Ближневосточное агентство Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР), оказыва-
ющее столь необходимую гуманитарную помощь 
палестинским беженцам. Необходимо не допустить 
уменьшения роли БАПОР, которую Агентство в те-
чение многих лет играет в работе по поддержанию 
стабильной обстановки на местах.

В заключение хотел бы вновь заявить о дав-
ней приверженности Бразилии урегулированию в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств — Палестины и Израиля, живущих бок 
о бок в условиях мира и безопасности в пределах 
взаимно согласованных и международно признан-
ных границ. Мы по-прежнему привержены идее 
мира и скорейшего достижения всеобъемлющего, 
справедливого и прочного мира на Ближнем Восто-
ке на основе международного права и соответству-
ющих резолюций Организации Объединенных На-
ций. В этой связи мы готовы поддержать все иници-
ативы, благодаря которым возникнут перспективы 
достижения устойчивого мира.

Г-н Хаури (Швейцария) (говорит по-
французски): Швейцария по-прежнему крайне обе-
спокоена высоким уровнем насилия и ухудшением 
ситуации в области безопасности на Ближнем Вос-
токе. Число жертв среди гражданского населения 

по-прежнему растет с обеих сторон. Месяц назад 
Совет Безопасности принял заявление Председа-
теля S/PRST/2023/1, в котором содержался призыв 
к созданию сторонами необходимых условий для 
установления мира. Этот призыв вновь прозвучал 
19 марта в Шарм-эш-Шейхе в Египте. Швейцария 
приветствует усилия по деэскалации ситуации и 
настоятельно призывает лидеров всех сторон при-
лагать решительные усилия для достижения этой 
цели.

Заявления министра финансов Израиля, от-
рицающего существование палестинского народа, 
неприемлемы. Призываем Израиль соблюдать до-
стигнутые ранее соглашения о создании двух госу-
дарств, а также условия мирного договора с Иорда-
нией 1994 года и тем самым выполнять только что 
взятые на себя обязательства. Все стороны должны 
немедленно отказаться от провокационных и нена-
вистнических высказываний.

Настоятельно необходимо обеспечить защиту 
гражданского населения. Швейцария обеспокоена 
операциями израильских сил безопасности на За-
падном берегу, в результате которых часто гибнет 
большое число палестинцев. Мы осуждаем акты 
насилия, совершенные поселенцами против пале-
стинских гражданских лиц, в том числе в Хувваре. 
Мы осуждаем также акты насилия, совершенные 
палестинцами в отношении израильских граждан-
ских лиц, в том числе инцидент, произошедший 9 
марта в Тель-Авиве. Насилие должно подвергаться 
безоговорочному осуждению со стороны израиль-
ского и палестинского руководства.

Кроме того, с начала этого года были убиты 
16 детей. Совершать насилие в отношении детей 
или подвергать их опасности недопустимо при лю-
бых обстоятельствах. Напоминаем о необходимо-
сти провести расследования в отношении всех со-
общений о непропорциональном применении силы 
всеми сторонами и актах насилия, а также привлечь 
виновных к ответственности. Настоятельно призы-
ваю стороны выполнять свои обязательства в соот-
ветствии с международным гуманитарным правом 
и международным правом прав человека.

Швейцария с обеспокоенностью отмеча-
ет передачу управления гражданскими делами, 
связанными с поселениями на оккупированной 
территории. В соответствии с нормами междуна-
родного гуманитарного права Израилю следует 



23-08330� 13/26

22/03/2023	 Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос	 S/PV.9290

воздерживаться от принятия мер, которые приве-
дут к необратимым изменениям, в частности демо-
графическим и административным изменениям на 
оккупированной территории. Швейцария осуждает 
отмену некоторых пунктов закона о размежевании, 
что противоречит обязательствам, взятым в Шарм-
эш-Шейхе. Поселения являются незаконными и 
создают серьезное препятствие для достижения 
мира на основе принципа сосуществования двух 
государств, о чем также говорится в резолюции 
2334 (2016). В этой связи Швейцария обеспокоена 
событиями в Хан-эль-Ахмаре, Масафер-Ятте и Вос-
точном Иерусалиме, которые могут способствовать 
дальнейшему обострению нынешней напряженно-
сти. Призываем к восстановлению политического 
единства палестинцев. Так, продолжающееся осла-
бление Палестинской администрации и утрата ее 
институтами легитимности создают препятствия 
на пути к миру. В этой связи мы с обеспокоенно-
стью наблюдаем активизацию деятельности воору-
женных групп.

В преддверии религиозных праздников 
Швейцария призывает к сдержанности, чтобы все 
смогли отметить их в мирной обстановке. Настоя-
тельно призываем соответствующие власти свести 
к минимуму риск возникновения напряженности 
в районе святых мест и обеспечить соблюдение 
статус-кво в отношении Харам-аш-Шариф/Хра-
мовой горы, в том числе путем предотвращения 
любых действий, которые могут нарушить их не-
прикосновенность. Также принимаем к сведению 
заявление Израиля об ослаблении ограничений на 
передвижение в рамках подготовки к Рамадану. 
Призываем осуществлять соответствующие ме-
роприятия эффективным и устойчивым образом. 
Швейцария призывает стороны идти по пути диа-
лога и добиваться возобновления конструктивных 
мирных переговоров посредством устранения ко-
ренных причин конфликта. Мы по-прежнему гото-
вы оказать им всяческое содействие.

Г-н Агьеман (Гана) (говорит по-английски): 
Выражаем признательность Специальному коорди-
натору Туру Веннесланну за его сообщение в Со-
вете Безопасности об общей ситуации на Ближнем 
Востоке, в котором особое внимание уделялось 
созданию израильских поселений на палестинской 
территории, оккупированной с 1967 года, включая 
Восточный Иерусалим. Также благодарим Специ-
ального координатора за подробное освещение мер, 

предпринимаемых для восстановления спокой-
ствия в регионе.

Гана внимательно следила за недавними по-
зитивными событиями на Ближнем Востоке, в част-
ности за первыми за несколько лет личными пере-
говорами на высоком уровне между израильскими 
и палестинскими высокопоставленными должност-
ными лицами, которые 26 февраля прошли в Акабе, 
Иордания, а затем, в прошлое воскресенье, в Шарм-
эль-Шейхе, Египет и были направлены на поощре-
ние диалога, снижение уровня насилия и разрядку 
напряженности в регионе. Приветствуем решитель-
ное стремление властей Израиля и Палестинской 
администрации немедленно приступить к совмест-
ной работе в целях предотвращения дальнейшего 
насилия и восстановления сотрудничества в об-
ласти безопасности на оккупированном Западном 
берегу, которое Палестинская администрация при-
остановила в прошлом месяце после самых смерто-
носных за последнее время нападений израильской 
армии. Также отмечаем позитивные изменения в 
отношения между Саудовской Аравией и Ираном и 
призываем эти две страны стремиться к дальней-
шему сближению в целях снижения региональной 
напряженности и обеспечения стабильности в ре-
гионе. Благодарим власти Иордании, Египта и Со-
единенных Штатов, а также правительство Китая 
за ту роль, которую они в последнее время играют 
в регионе.

Несмотря на ряд изменений к лучшему, не-
которые события вызывают опасения. Во-первых, 
речь идет об отмене израильским парламентом не-
которых положений закона о размежевании от 2005 
года, согласно которому предусматривалась эва-
куация еврейских поселений, в результате чего ев-
рейские жители получили возможность вернуться 
в четыре поселения на оккупированном Западном 
берегу. Во-вторых, обеспокоенность вызывают за-
явления известных и высокопоставленных изра-
ильских политиков, которые подрывают и ставят 
под угрозу возможность урегулирования в соот-
ветствии с принципом сосуществования двух го-
сударств, который получил широкое одобрение. 
В-третьих, опасения связаны с активизацией посе-
ленческой деятельности и непрекращающимся на-
силием. В-четвертых, уничтожение инфраструкту-
ры и имущества на оккупированных палестинских 
территориях и в Восточном Иерусалиме продол-
жается в прежних масштабах. Эти факторы неста-
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бильности привели к ухудшению обстановки в об-
ласти безопасности и усугубили без того тяжелую 
гуманитарную обстановку на оккупированных па-
лестинских территориях и за их пределами.

С сожалением отмечаем высокий уровень 
насилия в отношении гражданского населения и 
детей с обеих сторон. Гана особенно обеспокоена 
практически ежедневными рейдами в лагерях па-
лестинских беженцев, посягательствами на права 
человека, нарушениями и случаями задержаний без 
предъявления обвинения  или судебного разбира-
тельства в палестинских городах и деревнях, осо-
бенно в северо-западной части Западного берега, 
где уже почти год идут ожесточенные столкнове-
ния между Армией обороны Израиля и палестин-
скими нерегулярными формированиями, а также в 
секторе Газа и Восточном Иерусалиме.

В преддверии священного месяца Рамадан, 
который в этом году совпадает с периодом праздно-
вания Песаха, призываем израильскую и палестин-
скую стороны соблюдать обязательства, взятые 
ими в Акабе и Шарм-эш-Шейхе, по созданию ме-
ханизма, который позволит предотвратить насилие, 
подстрекательство и любые деструктивные дей-
ствия на территории иерусалимских святынь. Мы 
решительно призываем Израиль соблюдать взятое 
им обязательство воздерживаться от создания но-
вых поселений на Западном берегу в течение четы-
рех месяцев, а также приостановить выдачу разре-
шений на строительство «передовых поселений» на 
срок шесть месяцев. Призываем обе стороны про-
явить максимальную сдержанность и воздержать-
ся от дальнейших односторонних действий путем 
создания совместного гражданского комитета, дея-
тельность которого будет направлена на поддержку 
экономических мероприятий с целью укрепления 
доверия.

Вновь требуем, чтобы все стороны в кон-
фликте полностью соблюдали нормы международ-
ного гуманитарного права, в том числе положения 
о защите гражданского населения, Устав Органи-
зации Объединенных Наций и ее многочисленные 
резолюции по этому вопросу, включая резолюцию 
2334 (2016).

В заключение мы вновь заявляем о своей 
убежденности в том, что путь к прочному миру и 
стабильности на Ближнем Востоке лежит исклю-
чительно через согласованное на международном 

уровне урегулирование в соответствии с прин-
ципом сосуществования двух государств, кото-
рое предусматривает сосуществование Израиля и 
Палестины в границах по состоянию на 1967 год. 
При этом для достижения целей ближневосточного 
мирного процесса необходимо, чтобы Совет Безо-
пасности и международное сообщество поддержи-
вали взаимодействие сторон, добросовестные уси-
лия которых входят в число неотъемлемых условий 
урегулирования этого длящегося долгие десятиле-
тия конфликта.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Я хотел бы поблагодарить Тура Вен-
несланна за его сообщение. Остановлюсь на четы-
рех моментах.

Во-первых, Франция крайне обеспокоена 
продолжающимся ухудшением ситуации на местах 
и непрекращающимся насилием, которое достигло 
беспрецедентных масштабов. Франция решительно 
осуждает любые акты насилия в отношении граж-
данского населения. С начала января такие акты на-
силия унесли жизни многих палестинцев. Франция 
решительно осуждает насилие, совершаемое изра-
ильскими поселенцами в отношении палестинских 
гражданских лиц. Решительно осуждаем террори-
стические нападения, в результате которых в этом 
году погибли по меньшей мере 14 израильтян. Мы 
подтверждаем нашу приверженность обеспечению 
безопасности Израиля и его жителей. Франция вы-
разила глубокую озабоченность в связи с недавни-
ми операциями израильской армии на Западном 
берегу. Призываем Израиль обеспечить защиту па-
лестинских мирных жителей в соответствии с его 
международными обязательствами.

Во-вторых, необходимо разорвать порочный 
круг насилия. Франция призывает все стороны 
проявлять максимальную сдержанность в первые 
дни этого периода религиозных праздников. Наша 
страна приветствует и поддерживает усилия Со-
единенных Штатов, Египта и Иордании, благода-
ря которым стороны впервые за много лет смогли 
встретиться в Акабе и Шарм-эш-Шейхе. Отмечаем 
взятые сторонами обязательства по деэскалации. 
Крайне важно, чтобы эти обязательства выпол-
нялись на местах не только в плане прекращения 
строительства поселений, сноса домов и выселения 
их жильцов, но и в отношении перевода налоговых 
поступлений и прерогатив Палестинской нацио-
нальной администрации в области безопасности. 
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Напоминаем о важности соблюдения исторически 
сложившегося статус-кво святых мест Иерусалима 
и особой роли Иордании в этом вопросе.

Франция еще раз заявляет о своей привержен-
ности договорам, заключенным между Израилем и 
соседними с ним странами, в частности Мирному 
договору между Государством Израиль и Иордан-
ским Хашимитским Королевством, подписанному 
в Вади-Араба, а также концепции сосуществова-
ния двух государств — Израиля и Палестины — в 
пределах безопасных и признанных границ по со-
стоянию на 1967 год, со столицей обоих государств 
в Иерусалиме.

В-третьих, продолжительный период деэска-
лации возможен только в случае отказа от политики 
строительства поселений. Эта политика противоре-
чит нормам международного права, о чем нам напо-
минается в резолюции 2334 (2016). В этой связи мы 
особенно обеспокоены внесением поправок в изра-
ильский закон о размежевании 2005 года, которые 
могут создать условия для легализации несанкцио-
нированных поселений в северной части Западного 
берега.

В Иерусалиме и на Западном берегу продол-
жается снос палестинских строений, а также высе-
ление палестинских семей. Франция призывает из-
раильские власти пересмотреть свое решение о вы-
селении палестинцев из Шейх-Джарры, Сильвана и 
Старого города Иерусалима. Франция никогда не 
признает незаконную аннексию территорий, а так-
же легализацию несанкционированных поселений, 
как на палестинской земле, так и в других местах.

В-четвертых, такие односторонние меры, 
нарушающие нормы международного права, с 
каждым днем все больше отдаляют перспективу 
урегулирования в соответствии с принципом со-
существования двух государств. Они создают усло-
вия для аннексии, что, в свою очередь, приводит к 
дальнейшей дестабилизации обстановки на местах.

Совет Безопасности обязан отстаивать уре-
гулирование в соответствии с принципом сосуще-
ствования двух государств. Он несет ответствен-
ность перед сторонами. Предыдущие соглашения 
должны соблюдаться, особенно их положения, каса-
ющиеся зоны С. Необходимо восстановить полити-
ческие перспективы, поскольку это единственный 
способ добиться урегулирования в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств. Из-

раильтяне и палестинцы заслуживают того, чтобы 
жить в условиях мира и безопасности. Франция по-
прежнему всецело привержена этой цели.

Г-н Монтальво Соса (Эквадор) (говорит 
по-испански): Благодарим г-на Тура Веннесланна 
за его выступление сегодня утром. Вновь заявля-
ем о том, что наша страна полностью поддержи-
вает его усилия по ослаблению напряженности и 
сближению сторон в условиях все более сложной 
обстановки, которая продолжает вызывать у нас 
обеспокоенность.

В заявлении Председателя S/PRST/2023/1, ко-
торое мы приняли месяц назад, Совет Безопасности 
осудил все акты насилия против гражданского на-
селения, в том числе акты терроризма, и призвал 
стороны воздерживаться от провокационных дей-
ствий и заявлений, а также от подстрекательства. 
С тех пор акты насилия в отношении гражданского 
населения, к сожалению, вновь имели место в На-
блусе, Хувваре, Джанине и других районах. Важ-
но расследовать такие действия и добиваться того, 
чтобы все виновные предстали перед судом и были 
привлечены к ответственности. Напоминаем, что 
не может быть никаких оправданий несоблюдению 
обязательств, предусмотренных нормами междуна-
родного гуманитарного права.

Мы также стали свидетелями новых провока-
ционных действий и недопустимых заявлений, со-
держащих призывы к насилию. Нам известно, что 
на действия других людей влияют поступки и вы-
сказывания руководителей. Поэтому мы призываем 
их продемонстрировать ответственность, сдержан-
ность и искреннюю приверженность миру.

Особенно призываем проявлять благораз-
умие в сложный период религиозных праздников. 
В частности, мы призываем соблюдать статус-кво 
святых мест в Иерусалиме и уважать роль Иорда-
нии как их хранителя. Необходимо любой ценой 
предотвращать провокационные действия в этих 
местах.

Приветствуем проведение встреч высокого 
уровня в конце февраля в Акабе, Иордания, и в ми-
нувшее воскресенье в Шарм-эш-Шейхе, Египет, в 
которых приняли участие представители Израиля, 
Палестинской администрации, Иордании, Египта и 
Соединенных Штатов. Особенно обнадеживает тот 
факт, что, согласно совместному коммюнике, опу-
бликованному по итогам последней встречи, сто-
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роны договорились о создании механизма по пре-
дотвращению и пресечению насилия, подстрека-
тельских и провокационных заявлений и действий, 
который на предстоящей встрече в апреле предста-
вит соответствующий доклад. Благодарим тех, кто 
содействовал организации этих встреч, и надеемся 
на осуществление достигнутых договоренностей 
по деэскалации напряженности и предотвращению 
насилия. Призываем стороны продемонстрировать, 
что заявленные намерения полностью соответству-
ют их действиям.

Наконец, мы надеемся, что эти встречи смо-
гут стать основой для начала пути, ведущего к мир-
ному, окончательному и справедливому для обеих 
сторон политическому урегулированию в соответ-
ствии с принципами международного права и при 
условии сосуществования двух государств — Пале-
стины и Израиля — в границах 1967 года.

Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Благодарю Специ-
ального координатора г-на Тура Веннесланна за его 
сообщение и неустанные усилия.

Прежде всего хотел бы отметить встречу в 
Шарм-эш-Шейхе, состоявшуюся в прошедшее вос-
кресенье после встречи на высшем уровне в Ака-
бе. Надеемся, что конструктивное взаимодействие 
между двумя сторонами в этот решающий период 
будет способствовать снижению вызывающего тре-
вогу уровня напряженности на оккупированной 
палестинской территории. Хотя прошлый год стал 
самым кровопролитным за последние два десяти-
летия, начало этого года, к сожалению, позволяет 
предположить, что худшее еще впереди.

Чтобы на самом деле ослабить напряжен-
ность на местах, стороны должны взять на себя 
обязательства по выполнению совместного ком-
мюнике, принятого по итогам встречи в Шарм-эш-
Шейхе, и в полной мере следовать его положениям, 
прежде всего положить конец односторонним ме-
рам, пока ситуация не вышла из-под контроля. Мы 
высоко оцениваем неустанные усилия Иорданского 
Хашимитского Королевства, Арабской Республики 
Египет и Соединенных Штатов Америки по укре-
плению доверия между сторонами и содействию 
снижению напряженности. Сейчас, когда начина-
ется священный месяц Рамадан, который совпада-
ет по времени с важными религиозными праздни-
ками иудеев и христиан, такие шаги играют важ-

ную роль. Даже в условиях отсутствия нынешних 
беспорядков этот сложнейший период года в про-
шлом нередко характеризовался высоким уровнем 
напряженности — этого можно и нужно избежать. 
Кроме того, в этот период представляется еще бо-
лее важным поддержание режима прекращения 
огня в секторе Газа после произошедших недавно 
столкновений.

Этот цикл насилия — явление не новое; ско-
рее, он является результатом ряда незаконных дей-
ствий и попыток управлять конфликтом, а не рабо-
тать над его урегулированием. Международное со-
общество обязано не допускать нормализации этой 
продолжающейся эскалации. Мы также должны 
направить четкий сигнал, с тем чтобы подчеркнуть 
важность выполнения в полном объеме соответ-
ствующих резолюций Совета и создания условий, 
способствующих возобновлению серьезного и за-
служивающего доверия мирного процесса.

Что касается нашей сегодняшней дискуссии, 
то мы подчеркиваем необходимость отмены Израи-
лем недавно принятого законопроекта, который по-
зволяет поселенцам вернуться в четыре поселения 
в северной части оккупированного Западного бере-
га. Мы также подчеркиваем важность соблюдения 
недавно взятого на себя Израилем обязательства 
не обсуждать вопрос о строительстве каких-либо 
новых единиц жилья в поселениях в течение четы-
рех месяцев и на шесть месяцев прекратить выдачу 
разрешений на создание любых «передовых посе-
лений». Настоятельно необходимо, чтобы Израиль 
полностью прекратил всю поселенческую деятель-
ность, поскольку последняя представляет собой во-
пиющее нарушение норм международного права и 
резолюций Совета.

Мы также требуем, чтобы Израиль немедлен-
но положил конец всем актам насилия со стороны 
поселенцев и обеспечил привлечение виновных к 
ответственности, с тем чтобы предотвратить но-
вые нападения, которые в последние два года ста-
ли более серьезными и число которых увеличилось 
втрое. После чудовищных нападений, которые были 
совершены поселенцами на жителей деревни Хув-
вара в Наблусе и причинили значительный ущерб, 
обеспокоенность в связи со сложившейся ситуаци-
ей растет. В рамках своих гуманитарных усилий по 
оказанию помощи братскому палестинскому наро-
ду Объединенные Арабские Эмираты недавно объ-
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явили о выделении 3 млн долл. США на поддержку 
усилий по восстановлению этой деревни.

Израиль должен выполнять свои обязанности 
в соответствии с международным правом и между-
народным гуманитарным правом. Необходимо по-
ложить конец постоянно совершаемым Израилем 
вторжениям в палестинские города и деревни, при-
мерами которых служат недавние штурмы Джани-
на и Наблуса. Эти нападения привели к множеству 
смертей и ранений, число которых с начала этого 
года резко возросло.

Мы также вновь заявляем о необходимости 
прекратить снос палестинской собственности, мас-
штабы которого в этом году выросли на 68 про-
центов по сравнению с аналогичным периодом 
2022 года. Это увеличение имеет серьезные послед-
ствия, главным из которых является насильствен-
ное перемещение людей, особенно в Восточном 
Иерусалиме.

Мы также подчеркиваем необходимость со-
хранения существующего правового и историче-
ского статус-кво Иерусалима и его святых мест, а 
также уважения роли Хашимитского Королевства 
как хранителя исламских и христианских святынь 
в Восточном Иерусалиме. Кроме того, мы призыва-
ем все стороны воздерживаться от провокационной 
риторики и заявлений, которые могут разжигать 
ненависть и способствовать насилию. Объединен-
ные Арабские Эмираты выступают против приме-
нения любой практики, которая противоречит гу-
манитарным ценностям и принципам. В этой связи 
мы осуждаем подстрекательские заявления, в том 
числе высказывания министра финансов Израиля, 
который призвал стереть с лица земли деревню 
Хуввара и отказался признавать историю палестин-
ского народа и его существование. Мы также осуж-
даем использование им карты Израиля, согласно 
которой территория последнего включает в себя 
земли Иорданского Хашимитского Королевства и 
Палестины.

В заключение Объединенные Арабские Эми-
раты подчеркивают, что неизменно поддерживают 
урегулирование в соответствии с принципом со-
существования двух государств, которое предус-
матривает создание независимого палестинского 
государства в границах 1967 года со столицей в 
Восточном Иерусалиме, живущего бок о бок с Из-
раилем в условиях мира, безопасности и взаимного 

признания. Надеемся, что в предстоящий период 
праздников будут царить спокойствие и гармония.

Г-жа Сино (Япония) (говорит по-английски): 
Я благодарю Специального координатора Тура 
Веннесланна за его сообщение.

Бесконечный цикл насилия и нестабильности 
в Палестине продолжается, причем с начала этого 
года масштабы этих явлений растут. Япония все-
рьез обеспокоена недавним ожесточенным нападе-
нием, совершенным в лагере беженцев в Джанине 
7 марта и приведшим к гибели и ранениям несколь-
ких человек. Это произошло после ряда нападений, 
в том числе в Джанине в январе этого года и в На-
блусе не так давно.

Кроме того, по-прежнему вызывает серьез-
ную тревогу продолжающаяся поселенческая дея-
тельность Израиля на Западном берегу. Израиль-
ское правительство должно прекратить свою посе-
ленческую деятельность и практику сноса домов и 
выселения людей, поскольку все это представляет 
собой нарушения норм международного права и 
противоречит соответствующим резолюциям Со-
вета Безопасности.

В то же время мы осуждаем терроризм во 
всех его формах и проявлениях, в том числе убий-
ство двух израильтян в Хувваре 26 февраля, а также 
убийства израильтян в ряде городов с применением 
огнестрельного оружия. Кроме того, мы осуждаем 
бесчинства, совершенные против палестинцев в 
Хувваре несколькими израильскими поселенцами. 
Этому насилию необходимо положить конец.

Япония призывает к немедленному прекра-
щению насилия и к тому, чтобы все стороны прояв-
ляли максимальную сдержанность и избегали лю-
бых односторонних действий, которые могут при-
вести к дальнейшей эскалации ситуации, в соответ-
ствии с заявлением Председателя S/PRST/2023/1 и 
подготовленным в Акабе совместным коммюнике 
— оба документа были приняты в феврале. В этой 
связи Япония всерьез обеспокоена и встревожена 
провокационным замечанием министра финансов 
Израиля, которое было сделано в воскресенье, и ре-
шительно выступает против него.

Международное сообщество прилагает ак-
тивные усилия в целях ослабления напряженности. 
Япония приветствует проведение в минувшие вы-
ходные пятисторонней встречи в Шарм-эш-Шейхе 
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и высоко оценивает продолжающиеся усилия заин-
тересованных сторон по стабилизации ситуации. 
В своем телефонном разговоре с президентом Из-
раиля Герцогом 14 марта премьер-министр Кисида 
выразил от имени Японии обеспокоенность в связи 
с односторонними мерами, принимаемыми обеими 
сторонами, и заверил в готовности Японии внести 
свой вклад в ослабление напряженности на пути к 
урегулированию в соответствии с принципом сосу-
ществования двух государств.

Япония последовательно поддерживает мир-
ное сосуществование израильтян и палестинцев, 
живущих бок о бок в мире и безопасности. Япо-
ния призывает все стороны начать плодотворный 
и конструктивный диалог. Прямые переговоры по-
прежнему являются единственным жизнеспособ-
ным путем к обеспечению мира и стабильности в 
регионе.

Г-жа Фрейзьер (Мальта) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотела бы поблагода-
рить Специального координатора Веннесланна за 
его сообщение.

Чуть более месяца назад Совет Безопасно-
сти принял заявление Председателя S/PRST/2023/1, 
которое стало первым подобным заявлением с 
2016 года и в котором в качестве ключевых пунктов 
подчеркивается неприятие односторонних мер, 
препятствующих достижению мира, осуждаются 
все акты насилия против гражданского населения 
и обращается внимание на параметры, изложенные 
в резолюции 2334 (2016). К сожалению, в последние 
недели мы продолжаем наблюдать вызывающие 
тревогу проявления насилия и терроризма, а также 
гибель людей, что свидетельствует о пренебреже-
нии к положениям как резолюции, так и заявления 
Председателя и чревато дальнейшей эскалацией 
ситуации.

Мальта глубоко обеспокоена событиями, 
которые продолжают развиваться по негативному 
сценарию, причем мы особенно потрясены числом 
детей среди жертв по обе стороны конфликта. В 
этой связи мы выражаем сожаление о потерях, по-
несенных вследствие проведенных Израилем опе-
раций на Западном берегу, в результате которых 
были убиты несколько палестинцев, в том числе 
дети. Мы настоятельно призываем израильские 
власти проявлять сдержанность в том, что касается 
применения боевых патронов и проведения обы-

сков и арестов. Еще раз подчеркиваем, что нападе-
ния на безоружных некомбатантов и детей являют-
ся неприемлемыми.

Мы также по-прежнему обеспокоены уча-
стившимися террористическими актами, в том 
числе последним терактом, который произошел 
9 марта в Тель-Авиве и ответственность за кото-
рый взяло на себя ХАМАС. Мальта безоговорочно 
осуждает любые акты террора и всякое поощрение 
терроризма, которым не может быть оправдания, и 
напоминает об обязательстве Палестинской адми-
нистрации отказаться от террора и противостоять 
ему. Мы решительно осуждаем террористические 
акты, совершенные палестинскими подростками, 
но в то же время выражаем обеспокоенность в свя-
зи с ними. Аналогичным образом Мальта осужда-
ет ужасающее насилие, совершенное поселенцами 
на оккупированной палестинской территории. Мы 
глубоко обеспокоены все более активным распро-
странением такого поведения. Нельзя допускать 
повторения эскалации насилия, которое вспыхну-
ло 26 февраля в городе Хуввара и ввергло в ужас 
его жителей –– тогда в качестве возмездия в горо-
де произошли случаи поджога; виновные должны 
быть привлечены к ответственности.

Мальта вновь заявляет о том, что продолжа-
ющиеся действия Израиля по строительству и рас-
ширению поселений, сносу домов и переселению 
палестинцев в пределах оккупированной террито-
рии вызывают обеспокоенность. Такие действия 
представляют собой односторонние меры, которые 
нарушают международное право и резолюции Со-
вета Безопасности, в том числе резолюцию 2334 
(2016), и препятствуют жизнеспособности незави-
симого и территориально целостного палестинско-
го государства. Мы также подчеркиваем, что лю-
бые неизбирательные ракетные обстрелы Израиля 
вооруженными группами, находящимися на терри-
тории сектора Газа, представляют собой наруше-
ния международного права и являются абсолютно 
неприемлемыми.

Перед лицом таких тревожных  событий 
Мальта по-прежнему убеждена в том, что диалог — 
это важнейшая основа для деэскалации ситуации. 
Мы приветствуем стороны, принявшие участие в 
подготовке коммюнике, принятого по итогам кон-
ференции по вопросам повышения устойчивости и 
развития в городе Аль-Кудс, состоявшейся в Акабе, 
а также коммюнике, принятого по итогам меропри-
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ятия, прошедшего в Шарм-эш-Шейхе, и призываем 
стороны придерживаться достигнутых позитивных 
договоренностей. Это имеет первостепенное значе-
ние в связи с приближением периода религиозных 
праздников. И мы хотели бы отдельно подчеркнуть 
настоятельную необходимость того, чтобы в этот 
период стороны воздерживались от односторон-
них действий или подстрекательства к насилию 
в ходе попыток изменить статус-кво святых мест 
в Иерусалиме. Необходимо уважать особую роль 
Иордании как хранителя, поскольку эта роль имеет 
решающее значение для обеспечения мирного сосу-
ществования всех трех монотеистических религий 
в этом регионе.

Мальта хотела бы напомнить о последнем со-
вместном заявлении от имени 27 государств — чле-
нов Европейского союза, которое было опубликова-
но 8 марта и в котором говорится, что нам необхо-
димо рассмотреть возможность новых перспектив 
мира. В этой связи мы приветствуем конструктив-
ные обязательства по активизации осуществления 
Арабской мирной инициативы, взятые нами со-
вместно с нашими партнерами и Лигой арабских 
государств.

Позиция Мальты по палестинскому вопро-
су остается однозначной. Справедливое и всеобъ-
емлющее урегулирование ближневосточного кон-
фликта должно быть основано на принципе сосу-
ществования двух государств в пределах границ, 
существовавших до 1967 года, с учетом законных 
чаяний обеих сторон, с Иерусалимом в качестве 
будущей столицы двух государств, живущих бок о 
бок в условиях мира и безопасности, согласно соот-
ветствующим резолюциям Совета Безопасности и 
в рамках согласованных на международном уровне 
параметров.

Г-н Гэн Шуан (Китай) (говорит по-китайски): 
Скоро начнется Рамадан. Пользуясь этой возмож-
ностью, я хотел бы пожелать всего наилучшего 
всем своим мусульманским друзьям. Я также ис-
кренне надеюсь, что мусульмане, находящиеся 
на оккупированной палестинской территории, 
смогут отпраздновать Рамадан в условиях мира и 
спокойствия.

Благодарю Специального координатора Вен-
несланна за его сообщение. Я хотел бы остановить-
ся на трех моментах.

Во-первых, мы должны противостоять наси-
лию и подстрекательству к нему и положить конец 
конфликту и конфронтации. Ситуация в области 
безопасности на Западном берегу вот уже некото-
рое время ухудшается, а конфликты, сопряженные с 
применением насилия, становятся все более остры-
ми. Китай обеспокоен этими событиями. Мы осуж-
даем любое насилие, совершаемое против граждан-
ского населения, и поддерживаем Специального ко-
ординатора в налаживании тесного взаимодействия 
с палестинцами и израильтянами и в его усилиях по 
содействию мирным переговорам и ослаблению на-
пряженности. Призываем заинтересованные сторо-
ны избегать провокаций и подстрекательства, с тем 
чтобы предотвратить дальнейшую эскалацию на-
пряженности. Как оккупирующая держава Израиль 
должен выполнять свои обязательства по междуна-
родному праву по защите населения на оккупиро-
ванной территории, не допускать применения чрез-
мерной силы своими силами безопасности, сдер-
живать насилие со стороны поселенцев, тщательно 
расследовать соответствующие инциденты и при-
влекать виновных к ответственности. При этом не-
обходимо также со всей серьезностью учитывать 
законные интересы Израиля в плане безопасности.

Палестина и Израиль являются соседями, и 
это не изменится. Каждая из сторон может и долж-
на разорвать порочный круг насилия и обеспечить 
общую безопасность с помощью диалога и сотруд-
ничества и обеспечить общую безопасность. Недав-
но благодаря усилиям Иордании, Египта и других 
стран региона Палестина и Израиль достигли опре-
деленного консенсуса, подтвердив свою привер-
женность ослаблению напряженности на местах, 
предотвращению эскалации насилия и достижению 
справедливого и прочного мира. Надеемся, что этот 
консенсус воплотится в ответственную и конструк-
тивную политику и меры, которые позволят улуч-
шить ситуацию на местах.

Во-вторых, мы должны соблюдать нормы 
международного права и положить конец одно-
сторонним мерам, которые усугубляют напря-
женность. Китай глубоко обеспокоен принятым в 
феврале решением Израиля легализовать девять 
поселений на Западном берегу, после чего им было 
одобрено строительство более 7000 новых единиц 
жилья в поселениях, а вчера — внесены поправки 
в законодательство, позволяющие израильским по-
селенцам вернуться в четыре поселения. Мы на-
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стоятельно призываем Израиль выполнить свои 
обязательства по соответствующим резолюциям 
Совета Безопасности и положить конец расши-
рению поселений, насильственному сносу пале-
стинских домов, угрозам выселения палестинских 
жителей и одностороннему изменению статус-кво 
на оккупированной территории. Китай призывает 
стороны прилагать добросовестные усилия для со-
хранения исторического статус-кво религиозных 
объектов в Иерусалиме и уважения роли Иордании 
как хранителя этих объектов. В частности, в пери-
оды религиозных праздников они должны сохра-
нять спокойствие и проявлять сдержанность, с тем 
чтобы не допускать насилия, угроз и провокаций 
в отношении верующих мусульман и дальнейшего 
кровопролития.

В-третьих, мы должны соблюдать междуна-
родные обязательства и содействовать достижению 
урегулирования в соответствии с принципом сосу-
ществования двух государств. Ситуация на местах 
остается нестабильной, а столкновения между па-
лестинцами и израильтянами продолжаются. Осно-
вополагающая причина нынешней ситуации кроет-
ся в забуксовавшем ближневосточном мирном про-
цессе и задержках в обеспечении урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств. В прошлом месяце Совет опубликовал 
первое за почти девять лет заявление Председате-
ля (S/PRST/2023/1) по палестино-израильскому во-
просу, подтвердив, что он решительно поддержи-
вает свое видение урегулирования в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств. 
Международное сообщество должно действовать, 
сознавая неотложность решения этой проблемы, и 
предпринимать практические шаги для содействия 
такому урегулированию, в том числе с помощью 
проведения более крупной, авторитетной и влия-
тельной международной конференции мира и по-
ощрения скорейшего возобновления мирных пере-
говоров между Палестиной и Израилем. Странам, 
обладающим влиянием на стороны, следует взять 
на себя свою долю ответственности и сыграть кон-
структивную роль. Со своей стороны, Совет должен 
быть готов предпринять значимые действия для 
выполнения своих обязанностей в соответствии с 
Уставом Организации Объединенных Наций.

В заключение я хотел бы еще раз заявить о 
том, что Китай решительно поддерживает создание 
независимого Государства Палестина, обладающе-

го полным суверенитетом в пределах границ, суще-
ствовавших по состоянию на 1967 год, со столицей 
в Восточном Иерусалиме. Мы готовы работать с 
международным сообществом, прилагая неустан-
ные усилия по достижению всеобъемлющего, спра-
ведливого и прочного урегулирования палестин-
ского вопроса.

Г-жа Бонго (Габон) (говорит по-французски): 
Я благодарю Специального координатора Тура 
Веннесланна за его сообщение и вновь заверяю его 
в поддержке моей делегации. Приветствую присут-
ствующих здесь Постоянного представителя Изра-
иля и Постоянного наблюдателя от Палестины.

Наша страна выражает глубокую обеспоко-
енность по поводу статус-кво, который не способ-
ствует ослаблению напряженности в отношениях 
между израильтянами и палестинцами и который 
сохранялся на местах в течение подотчетного пери-
ода, несмотря на многочисленные призывы, в част-
ности Совета, к деэскалации и началу диалога при 
содействии международного сообщества.

Считаем неприемлемыми нападения со сто-
роны поселенцев 26 февраля в Хувваре  в результа-
те которых погиб один палестинец и была уничто-
жена палестинская собственность. Столь же траги-
ческими являются террористический акт, который 
имел место 9 марта в Тель-Авиве и в результате 
которого был ранен и погиб молодой израильтянин, 
и столкновения 16 марта в Джанине, где в резуль-
тате стрельбы, открытой израильскими силами, 
были убиты четыре палестинца, включая одного 
подростка.

Наша страна осуждает все это насилие, ко-
торое продолжается уже слишком долго. Ни одна 
причина не может и не должна узаконивать исполь-
зование террора. Мы подтверждаем нашу позицию 
относительно права Израиля на безопасность, но 
настаиваем при этом на осуществлении этого права 
в соответствии с нормами международного гума-
нитарного права.

В то же время строительство поселений и во-
инственная риторика приводят вовсе не к ослабле-
нию, а наоборот, к обострению напряженности, а 
также к усилению разногласий. Поэтому мы призы-
ваем все стороны проявлять сдержанность и при-
нимать все необходимые меры для восстановления 
доверия. Решающее значение имеет участие стран 



23-08330� 21/26

22/03/2023	 Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос	 S/PV.9290

региона и стран, способных оказать влияние на 
стороны.

В этой связи наша делегация приветствует 
состоявшуюся 19 марта в Шарм-эш-Шейхе под эги-
дой Арабской Республики Египет встречу иордан-
ских, израильских, палестинских и американских 
политических чиновников и сотрудников служб 
безопасности в рамках соглашения, достигнутого 
26 февраля в Акабе, Иордания, и направленного 
на восстановление спокойствия на палестинских 
территориях и в Израиле. Настоятельно призы-
ваем стороны соблюдать взятые обязательства и 
будем и далее внимательно следить за ходом этих 
переговоров.

Габон подтверждает свою приверженность 
урегулированию в соответствии с принципом со-
существования двух государств — Палестины и 
Израиля, — живущих бок о бок в пределах границ 
1967 года со столицей в Иерусалиме.

Хотели бы также обратить внимание Совета 
на особенно тревожную экономическую ситуацию 
в Палестинской администрации, которая усугу-
бляется замораживанием налоговых поступлений, 
собранных Израилем от имени Палестинской ад-
министрации с ее работников. Необходимо при-
нять срочные меры для восстановления экономики 
Палестинской администрации. Нельзя обеспечить 
процветание региона, если это процветание не бу-
дет распространяться на Палестинскую админи-
страцию. Это также один из факторов, который не-
обходимо учитывать в вопросе достижения мира.

В то же время мы все должны быть обеспоко-
ены гуманитарными последствиями этого конфлик-
та. Его дестабилизирующее воздействие на страны 
региона требует более решительной мобилизации 
усилий международного сообщества, особенно в 
том, что касается финансовой поддержки Ближне-
восточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и орга-
низации работ.

Наконец, международное сообщество не 
должно допустить усиления чувства отчаяния сре-
ди сторон, а также того, чтобы они смирились с не-
избежностью насилия во всех его формах. Нельзя 
поддаваться фатализму перед лицом истории этого 
конфликта и его сложного и длительного характера.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве представи-
теля Мозамбика.

Мозамбик выражает признательность Спе-
циальному координатору по ближневосточному 
мирному процессу г-ну Туру Веннесланну за пред-
ставленную им ценную обновленную информацию 
о ситуации в Палестине и за его усилия по урегули-
рованию этого важного вопроса.

Мы глубоко обеспокоены эскалацией наси-
лия со стороны Израиля в отношении ни в чем не 
повинных и беззащитных гражданских лиц на ок-
купированных палестинских территориях. Мы яв-
ляемся также свидетелями создания и расширения 
поселений и принятия Израилем односторонних 
мер в целях изменения демографического состава, 
характера и статуса палестинской территории. Под-
тверждаем нашу позицию, в соответствии с кото-
рой эти меры противоречат международному пра-
ву и резолюциям Генеральной Ассамблеи и Совета 
Безопасности.

Считаем, что соблюдение Израилем соответ-
ствующих резолюций Организации Объединенных 
Наций, особенно тех, в которых содержится призыв 
к урегулированию в соответствии с принципом со-
существования двух государств, является решаю-
щим условием для того, чтобы эти два народа мог-
ли жить бок о бок в условиях мира и безопасности. 
Мы убеждены в том, что текущий конфликт между 
Израилем и Палестиной может быть урегулирован 
путем переговоров. Призываем израильтян и пале-
стинцев воздерживаться от односторонних иници-
атив и действий, которые могут еще больше усугу-
бить существующую напряженность и насилие.

Продолжает вызывать обеспокоенность 
ухудшающаяся гуманитарная ситуация на окку-
пированных территориях. Гражданские лица оста-
ются главными жертвами цикла насилия, которое 
наблюдается после недавних решений о строитель-
стве поселений и захвате земель, а также о сносе 
домов гражданских лиц.

Мозамбик обеспокоен ухудшением обста-
новки в плане безопасности, а также тем, что пале-
стинские гражданские лица продолжают погибать 
и получать ранения. Необходимо в срочном поряд-
ке обеспечить защиту наиболее уязвимых групп 
населения, в частности молодежи и женщин. Счи-
таем, что Совет обязан действовать коллективно, 
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с тем чтобы содействовать урегулированию этого 
конфликта.

В этой связи мы приветствуем усилия меж-
дународных партнеров, которые стремятся оказать 
позитивное влияние в целях обеспечения соблю-
дения в Палестине принципа верховенства права и 
демократических принципов путем создания усло-
вий, необходимых для проведения президентских и 
парламентских выборов в секторе Газа и на Запад-
ном берегу.

Призываем к наращиванию предсказуемой 
и устойчивой поддержки деятельности Ближнево-
сточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ и Всемирной продовольственной 
программы.

В заключение мы призываем стороны про-
должать идти по пути диалога и прилагать совмест-
ные конструктивные усилия в целях достижения 
прочного мира на основе полной реализации права 
на самоопределение палестинского народа и при со-
действии мирному сосуществованию Палестины и 
Израиля и урегулированию в соответствии с прин-
ципом сосуществования двух государств в соответ-
ствии с резолюциями 242 (1967) и 2334 (2016).

Сейчас я возвращаюсь к исполнению своих 
обязанностей Председателя Совета.

Я предоставляю слово Постоянному наблю-
дателю от Государства Палестина, имеющего ста-
тус государства-наблюдателя.

Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне воздать 
должное братскому государству Мозамбик за уме-
лое руководство работой Совета Безопасности и за 
проведение этого важного заседания.

Позвольте мне также подчеркнуть, что в до-
кладе Генерального секретаря, представленном 
Специальным координатором Веннесланном, вновь 
говорится о продолжающихся нарушениях Устава 
Организации Объединенных Наций и резолюций 
Совета, в частности о незаконном захвате пале-
стинских территорий посредством строительства 
поселений и введения связанного с ними режима, 
а также о продолжающемся отрицании основных 
прав палестинского народа, включая его право на 
жизнь.

Мы, палестинский народ, существуем. Пале-
стинский народ существовал на этой земле в тече-
ние длительного периода времени. Мы, палестин-
цы, будем продолжать жить на этой земле. Мы про-
цветали и страдали, жили и умирали, испытывали 
радость и боль. Мы храним личные воспоминания 
и коллективно переживаем трагедии. Мы, сыновья 
и дочери палестинского народа, были, есть и будем. 
Мы подвергаемся лишению прав собственности, 
перемещению, дискриминации; нам отказывают в 
наших самых основных правах и отрицают само 
наше существование, но мы никуда не исчезли и не 
исчезнем.

Нам и израильтянам пришлось пролить мно-
го крови и пережить множество страданий, чтобы 
перейти от взаимного неприятия к взаимному при-
знанию. На это ушли десятилетия. Это потребова-
ло огромных усилий и самоотдачи. Нам пришлось 
идти на жертвы и проявлять мужество. Мы дума-
ли, что нам удалось наметить новый путь, и все же 
спустя 75 лет после Накбы израильский министр 
вновь отрицает само наше существование. В своем 
заявлении израильский министр говорил не о про-
шлом — что само по себе могло бы иметь доста-
точно серьезные последствия, — а о своем видении 
будущего, что гораздо опаснее. Он отрицает наше 
существование с целью оправдать то, что должно 
произойти. Нельзя рассматривать это заявление 
в отрыве от реальности. Это заявление не носит 
чисто теоретический характер. Оно было сделано 
в тот момент, когда наши земли как никогда под-
вергаются интенсивной незаконной аннексии. Оно 
было сделано во время, когда каждый день гибнет 
все больше палестинцев. Прошлый год стал самым 
кровопролитным для жителей Западного берега бо-
лее чем за 15 лет, и все же в последние три месяца 
палестинцы переживают еще более чудовищные 
страдания.

Как можно оправдать убийство палестинцев 
на улицах? Как можно оправдать страдания 2 мил-
лионов палестинцев, живущих в условиях бесчело-
вечной блокады на протяжении более чем 15 лет? 
Как можно оправдать колонизацию их земель, снос 
их домов и насильственное переселение семей и об-
щин? Как можно оправдать сожжение их деревень и 
унижение пожилых людей и детей? Только их дегу-
манизация позволяет оправдывать такие действия. 
Не все израильские должностные лица доходят до 
отрицания нашего существования. Некоторым из 
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них достаточно лишать нас наших прав. Некоторым 
достаточно отказывать нам в человеческом досто-
инстве. Некоторые из них довольствуются тем, что 
отрицают нашу связь с землей, которую мы любим.

Еще раз отмечу, что нам потребовались деся-
тилетия, чтобы перейти от взаимного неприятия к 
взаимному признанию. Все, чего мы достигли кол-
лективно, сводится на нет и уничтожается на наших 
глазах. В ответ на все это мы должны принять кол-
лективные меры. Палестинская сторона решила не 
щадить усилий для предотвращения развития со-
бытий по пути, который нам всем слишком хорошо 
знаком. Мы действуем с неоправданной рациональ-
ностью, стремясь предотвратить кровопролитие и 
вернуться на другой путь, с тем чтобы наш народ 
мог вновь обрести надежду. Это признак не слабо-
сти, а мудрости, приобретенной дорогой ценой. В 
этой связи мы выражаем признательность всем тем 
региональным и международным субъектам, кото-
рые прилагают усилия для того, чтобы у нас была 
возможность изменить сложившуюся ситуацию. 
Хочу еще раз подчеркнуть: наш народ существует, и 
нет такой силы на планете, которая сможет стереть 
нас с лица земли и разорвать нашу связь с нашей 
любимой родиной — Палестиной. Палестинцы за-
служивают свободы. Они достаточно долго ждали 
этого и достаточно долго страдали. Пришло время 
двигаться дальше, жить и давать жить другим, пре-
кратить оккупацию и дать возможность всем сторо-
нам жить в условиях свободы, мира и безопасности.

Наступает священный месяц Рамадан; при-
ближается Пасха. Мы встречаем его в духе соли-
дарности с семьями и общинами, вынужденными 
проводить похороны, и с тысячами палестинских 
заключенных, объявивших голодовку с целью до-
биться соблюдения своих самых основных прав и 
уважения своего человеческого достоинства. Де-
сятки тысяч — а по пятницам и сотни тысяч — ве-
рующих посещают Харам-аш-Шариф, в то время 
как другие молятся на Пасху в Храме Гроба Го-
сподня. Они не уверены, что смогут попасть в эти 
святые места и спокойно молиться, не подвергаясь 
нападениям и провокациям. Нашему народу –– па-
лестинскому народу –– нужна солидарность и под-
держка Совета, с тем чтобы уберечь его от новых 
мучений и потерь. В преддверии праздников трех 
монотеистических религий мы вспоминаем о том, 
что делает эту землю святой. Ее история, значение 
и самобытность зиждятся на многообразии ее насе-

ления. На этой земле нет места исключительности 
или исключению, монополии или нетерпимости. 
Она призвана служить образцом для человечества 
и символом свободы, справедливости и мирного со-
существования. Давайте следовать этим идеалам.

Несколько месяцев назад я приехал на засе-
дание Совета (см. S/PV.9174) и обратился к нему с 
предупреждением о том, в каком направлении, по 
нашему мнению, развивается ситуация на местах. 
Мы неоднократно просили защитить наш народ — 
задолго до событий в Хувваре, Джанине, Наблусе 
и Арихе. Мы просили о международной поддерж-
ке, говоря о том, что положение дел на местах по-
казывает, что надежды на урегулирование в соот-
ветствии с принципом сосуществования двух го-
сударств становятся все более иллюзорными и что 
единственной реальностью становится аннексия. 
Мы предупреждали о том, что это будет означать 
не только для нашего, но и для всех народов. Мы 
говорили о том, что вместо мира возник апартеид, 
и, к сожалению, последующие события каждый раз 
служили тому доказательством.

Сегодня я хотел бы призвать членов Совета 
мобилизовать все усилия, чтобы остановить ан-
нексию, насилие в отношении нашего народа и все 
другие провокации. Нам всем следует бояться пла-
мени, которое мы не сможем потушить. Наш долг 
— не сидеть сложа руки и ждать, а действовать 
сейчас, используя все имеющиеся в нашем распоря-
жении средства, с тем чтобы не допустить пожара, 
который поглотит все на своем пути.

Семь лет назад Совет принял резолюцию 
2334 (2016). Ее выполнение позволило бы нам до-
стичь мира. Руководствуясь Уставом Организации 
Объединенных Наций, Совет принимает резолю-
ции с опорой на нормы международного права. Со-
вет — а также каждое государство — член Орга-
низации Объединенных Наций — обязан активно 
добиваться выполнения этих резолюций, в первую 
очередь резолюции 2334 (2016). Мы наблюдаем уси-
ление тенденций, обозначенных и подвергнутых 
осуждению в этой резолюции. Эти тенденции необ-
ходимо пресечь и переломить. В противном случае 
нас ждет еще больше боли, кровопролития и нена-
висти. Никто не может себе этого позволить. Есть 
много тех, кто говорит, что желать справедливости 
и мира – значит ждать слишком многого. Призы-
ваю их подумать о том, чем может обернуться об-
ратная ситуация. Ее цена несравненно выше – это 
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весь политический капитал, необходимый для обе-
спечения соблюдения норм международного права 
и резолюций Организации Объединенных Наций в 
интересах достижения справедливого и прочного 
решения. Свобода стоит того. Мир стоит того.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Израиля.

Г-н Эрдан (Израиль) (говорит по-английски): 
Похоже, здесь складывается тревожная тенденция. 
За последние месяцы по просьбе палестинцев за-
крытые заседания по ситуации на Ближнем Вос-
токе были переведены в открытый формат, а также 
по их инициативе были организованы многочис-
ленные чрезвычайные заседания. Похоже, что еже-
квартальных прений, посвященных исключительно 
осуждению Израиля, палестинцам мало. Они от-
вергли все когда-либо предлагавшиеся мирные пла-
ны, потому что их абсурдные требования не были 
выполнены на 100 процентов, а сейчас палестинцы 
хотят использовать 100 процентов заседаний, вклю-
чая те, на которые их не приглашали, чтобы поно-
сить Израиль.

Хотя из уст палестинского представителя на 
членов Совета Безопасности льется непрекращаю-
щийся поток лжи и он постоянно искажает действи-
тельность, хочу прояснить одну вещь. Израиль, не-
сомненно, является наиболее динамично развиваю-
щейся либеральной демократией на Ближнем Вос-
токе. Ни одна демократия не совершенна, и люди 
могут совершать ошибки, но нельзя отрицать, что 
в случае совершения актов насилия или нарушения 
законов Государство Израиль принимает меры для 
привлечения виновных к ответственности. Именно 
так функционирует демократия, верная либераль-
ным ценностям, правам человека и идеям сосуще-
ствования. Тех, кто пытается сам вершить правосу-
дие, привлекают к ответственности. Таково реаль-
ное положение дел в Израиле.

Учитывая это, я прошу каждого из членов Со-
вета посмотреть на палестинского представителя и 
подумать о террористическом режиме, который он 
представляет. Палестинцы действительно потеря-
ли всякий стыд. Они искажают любые события в 
Израиле – события, которые ни в коей мере не от-
ражают ценности или нормы Израиля – и ложно 
представляют их широко распространенным яв-
лением. Сидя здесь и выдумывая небылицы, кон-
фликт не решить. Напротив, повторение этой лжи 

и проведение открытых прений, рассчитанных на 
средства массовой информации, конечно, служит 
одной лишь цели – увековечить конфликт. В этом 
состоит единственная цель Палестинской админи-
страции – увековечить конфликт, чтобы лишить 
легитимности саму идею еврейского государства 
и его существования. Вот почему палестинцы от-
вергают все мирные планы и почему они отвергли 
план раздела еще в 1947 году. Это было и остается 
единственной целью палестинцев. Просто посмо-
трите на ситуацию на местах. Пока израильские 
правоохранительные органы расследуют акты на-
силия, Палестинская администрация прославляет 
террористов, проливающих кровь ни в чем не по-
винных израильтян.

Палестинского представителя я хочу присты-
дить за наглое осуждение слов израильского ми-
нистра, который принес извинения и объяснился. 
Между тем его собственный президент и остальные 
члены палестинского руководства регулярно при-
зывают к терроризму, никогда не осуждают убий-
ства израильских граждан, восхваляют палестин-
ских террористов и активно пытаются исказить 
факты и правду, переписывая еврейскую историю. 
Приведу пару примеров, потому что их здесь ни-
когда не упоминают. По случаю Международного 
женского дня в начале этого месяца Лейла Ганнам, 
губернатор Рамаллы и Эль-Биры, встретилась с 
матерью Насера Абу Хамида, террориста, ответ-
ственного за убийство 10 израильтян. Г-жа Ганнам 
назвала ее живым образцом для подражания для 
палестинских женщин и гордым символом самопо-
жертвования. Махмуд аль-Алул, заместитель пред-
седателя Центрального комитета ФАТХ и замести-
тель президента Аббаса, оправдал недавний теракт 
в Хувваре, в ходе которого палестинский террорист 
в упор расстрелял двух израильских граждан, бра-
тьев Гилеля и Ягеля Янивов. Он назвал это звер-
ское преступление естественной реакцией. Нет ни-
чего естественного в убийстве ни в чем не повин-
ных гражданских лиц.

Всего месяц назад сам президент Аббас ре-
шил, причем уже не в первый раз, исказить исто-
рические факты, заявив, что единственный народ, 
имеющий какие-либо исторические права на Хра-
мовую гору и Западную стену – да, я так и сказал, 
даже на Западную стену, – это палестинцы. Разуме-
ется, это больная ложь и полное искажение исто-
рии. На Храмовой горе, как всем здесь известно, 
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задолго до строительства мечети Аль-Акса стоял 
еврейский храм, а Западная стена была западной 
стеной священного для нас храма. Таковы факты, 
и они неоспоримы. При этом я ни разу не слышал, 
чтобы кто-то из присутствующих здесь осуждал 
президента Аббаса, хотя, возможно, осуждению 
подлежат только израильские министры.

Руководство Израиля осуждает подстрека-
тельство со всех сторон, а Палестинская админи-
страция поощряет террор посредством своей омер-
зительной политики «плата за убийство». В одном 
только 2021 году Палестинская администрация 
выплатила террористам и их семьям более 175 млн 
долл. США из средств, пожертвованных многими 
из представленных здесь стран. Эта нездоровая 
практика продолжается до сих пор. Кстати, прези-
дент Аббас много раз говорил, что, если бы у него 
остался даже один доллар, он заплатил бы его тер-
рористам, убивающим израильтян. Тем не менее 
Совет безмолвствует, и это поразительно. Пока Из-
раиль скорбит о жертвах террора, массы палестин-
цев прославляют убийства ни в чем не повинных 
израильтян на улицах. После террористического 
акта в Тель-Авиве полторы недели назад, в ходе 
которого были застрелены трое израильтян, один 
из которых вчера трагически скончался от полу-
ченных ранений, во многих палестинских городах 
раздавали конфеты. Это показывали по телевиде-
нию – можно не ждать, пока об этом расскажет Тур 
Веннесланн.

Отрицающий Холокост президент Аббас и 
остальные члены палестинского руководства не 
только отказываются осуждать террористические 
нападения на ни в чем не повинных гражданских 
лиц, но и восхваляют их. Неужели члены Совета 
не видят взаимосвязи между словами палестинцев 
и эскалацией нападений и насилия? Совету толь-
ко что представили обновленную информацию о 
ходе осуществления очередной предвзятой анти-
израильской резолюции – резолюции 2334 (2016). 
Но хотя в резолюции речь идет только об Израиле, 
ее авторы не могли проигнорировать факты терро-
ризма и подстрекательства. Даже те, кто составлял 
эту предвзятую резолюцию, понимали, что прими-
рение невозможно, пока палестинское руководство 
продолжает призывать к убийству ни в чем не по-
винных израильских граждан. Эти вещи не могут 
происходить одновременно. Разве это не очевидно? 

Так почему же Совет Безопасности никогда не рас-
сматривает этот важнейший вопрос?

За последние три с половиной месяца 15 ни в 
чем не повинных израильтян были убиты и 70 ра-
нены, а палестинцы совершили более 1000 терро-
ристических атак. Однако не это является пред-
метом сегодняшних прений, а подстрекательство 
Палестинской администрации, прославление и фи-
нансирование ею террористов никогда не являются 
предметом подобных прений. И Палестинская ад-
министрация играет не только активную, но и пас-
сивную роль в нарастающей волне террора. В таких 
палестинских городах, как Наблус и Джанин, воз-
никают новые террористические группы, например 
«Логово льва», и все же Палестинская администра-
ция решила, что на фоне роста насильственного 
терроризма допустимо не только подливать масла 
в огонь, но и сидеть сложа руки, ничего не делая и 
глядя, как он полыхает. Но в отличие от Палестин-
ской администрации Израиль не будет бездейство-
вать. Израиль принимает меры с целью противо-
стоять тем, кто выбирает путь насилия и угрожает 
нашим гражданам. Именно поэтому Израиль вы-
нужден осуществлять оборонительные меры в этих 
палестинских городах. Это единственная причина. 
Чтобы предотвратить террористические нападения, 
Израиль должен выполнять работу, которую отка-
зывается делать Палестинская администрация.

Однако, в то время как палестинцы твердо 
намерены поощрять насилие и не препятствовать 
ему, Израиль демонстрирует готовность сесть за 
стол переговоров и даже предпринять значитель-
ные шаги. Для деэскалации сложившейся ситуации 
высокопоставленные официальные лица Израиля и 
Палестинской администрации встретились в февра-
ле в Акабе, Иордания, и еще раз в Шарм-эль-Шейхе, 
Египет, в воскресенье. Израиль находится на пике 
волны террора. Действительно, жестокое нападение 
палестинского террориста, который убил Хилеля и 
Ягеля Янив в городе Хуввара, произошло в тот же 
день, когда состоялась встреча в Акабе. В результа-
те этих встреч были приняты взаимные обязатель-
ства, которые Израиль намерен выполнять. Но в 
каждом соглашении есть две стороны, и мы ожида-
ем от палестинцев того же. Необходимо остановить 
палестинскую кампанию террора против израиль-
тян. Ответственность за прекращение насилия, так 
же как и ответственность за прекращение подстре-
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кательства лежит на Палестинской администрации. 
Необходимо выполнить эти обязательства.

Что касается решения Израиля отменить за-
кон о размежевании в северной части Самарии, 
мы не считаем это провокацией. Это исправление 
исторической ошибки. Согласно новому закону, из-
раильтянам всего лишь разрешается въезд в районы 
северной части Самарии, родины нашего наследия, 
куда в прошлом мы в одностороннем порядке ре-
шили запретить себе въезд. Теперь израильтяне мо-
гут вновь посетить колыбель нашей религии. Тем 
не менее государство Израиль не намерено строить 
там новые поселения. 

Более того, наступил месяц Рамадан, и Изра-
иль, как и каждый год до этого, вновь принял меры 
с целью защитить свободу вероисповедания пале-
стинцев и дать людям возможность спокойно отме-
тить праздники с семьей. Палестинские верующие 
могут свободно молиться на Храмовой горе, а пале-
стинские семьи могут посещать своих родственни-
ков в Израиле и за рубежом. Государство Израиль 
понимает важность этого священного месяца и при-
нимает все возможные меры для того, чтобы в этом 
году, как и во все предыдущие годы, сотни тысяч 
палестинцев и израильских арабов могли спокойно 
молиться на Храмовой горе. Представитель Пале-
стины всегда забывает упомянуть об этом.

Предполагается, что в ходе этих заседаний 
основной темой является положение на Ближнем 
Востоке, и, как бы удивительно это ни казалось 
при прослушивании выступлений на этих прени-
ях, Ближний Восток простирается далеко за преде-
лы Израиля, и этот регион стал пороховой бочкой, 
которая вот-вот взорвется. Прямо сейчас силы зла 
укрепляются. Самые жестокие террористические 
организации Ближнего Востока - Палестинский 
исламский джихад, ХАМАС и «Хизбалла» - про-
водят встречи с целью обсудить возможные пути 
совместной работы для достижения своей конеч-
ной цели – уничтожения Израиля. Недавно лидер 
«Хизбаллы» Хасан Насрулла встретился в Бейруте 
с делегациями ХАМАС и Палестинского исламско-
го джихада. В центре внимания этих переговоров 
был вопрос о том, как расширить масштабы терро-
ра в Иудее, Самарии и Иерусалиме в течение месяца 
Рамадан. В то время как благочестивые мусульмане 
в этот священный месяц постятся, эти террористи-

ческие армии замышляют убийства евреев. Но мир 
молчит.

Однако эти террористические организации 
действуют не в одиночку. Каждую из этих крово-
жадных группировок поддерживает, финансирует 
и вооружает самый опасный и дестабилизирующий 
субъект в регионе – режим аятолл в Иране. Иран 
не только является главным государством-спонсо-
ром террора в мире, но и беспрецедентно быстро 
продвигается вперед в реализации своей опасной 
ядерной программы. Он не обращает внимания на 
призывы и осуждения международного сообще-
ства, и его не волнуют требования Международно-
го агентства по атомной энергии. Аятоллы делают 
все, что им заблагорассудится. Теперь все знают, 
что они хотят получить ядерное оружие, и оно поч-
ти у них в руках. Режим обогатил уран до 84 про-
центов, и он не скрывает своих намерений. Цель 
Ирана – уничтожить государство Израиль, но это, 
как мы все знаем, будет только первым шагом. Этот 
беспощадный режим угнетает женщин, убивает 
протестующих на улицах, дестабилизирует регион, 
финансирует и вооружает террористические груп-
пы и поставляет ударные беспилотные летательные 
аппараты для использования на Украине. И тем не 
менее посмотрите на эти прения. Члены Совета 
должны открыть глаза и прислушаться. Это прения 
о положении на Ближнем Востоке – во всем регионе 
Ближнего Востока. Тогда почему мы не говорим об 
острой проблеме, которую все избегают и которую 
представляет собой радиоактивный шиитский ре-
жим? Почему мы позволили палестинцам руково-
дить ходом этих дискуссий, в то время как ситуа-
ция в регионе вот-вот выйдет из-под контроля?

Я умоляю членов Совета глубоко задумать-
ся над моими словами и при этом начать действо-
вать, потому что потом будет слишком поздно. Так 
дальше продолжаться не может. Нельзя позволить 
Ирану продолжать совершать преступления. Бу-
дильник звонит уже много лет, но международное 
сообщество слишком долго нажимало на кнопку 
«отбой». Пришло время проснуться и включиться 
в работу. Необходимо остановить режим аятолл и 
их террористические марионеточные армии. Не по-
зволяйте лжи палестинцев отодвинуть истинные 
угрозы региону на второй план. А значит — при-
шло время действовать.

Заседание закрывается в 12 ч 05 мин. 
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